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Esta obra es propiedad del CIRCULO LITERARIO
COMERCIAL, que perseguird ante la ley al que sin su
permiso la reimprima, varie el titulo, 6 represente en al-
gun teatro del reino, 6 en alguna sociedad de Ias forma-
das por acciones, suscriciones ¢ eualquiera otra denomi-
nacion, con arreglo 4 lo prevenido en las Reales érdencs
de 8 de Abril de 1839, 4 de Marzo de 1844, v 5 de
Mayo de 1847, relativas a la propiedad de obras dramd-
ticas. - :

Se consideraran reimpresos furtivamente todos los
ejemplares que carezcan de la contraseiia reservada que
se estampara en cada uno de los legitimos.




PERSONAS. ACTORES.

CASTA. ... ....... DoRi TEopors LAMADRID,
VIZCONDESA . . . ... . Doila Lorexza CamPOS.
JULIA. . - . ... ... . Dona Cristina Ossorio.
" MAGDALENA. . . ... . Do¥a Maria® RODRIGUEZ.
RUFINA. . . . ... ... Dofa Erisa MoLiNA.
SERATIN. . . « « « « « & Don Joaguin ARJONA.
CARLOS. . . . . ... ", . Don ManueL Ossori0.
EL CONDE . . .. .. .. DoxTrananpo 0Ossorio.
DON- ALBERTO. . . .. . Do~y Manuet Garcia.
BRAULIO. .. . ... .. DoxJosk ALISEDO.
DON CRISANTO. ... .. Dox AnTonINO BERMONET.
CABALLEROS 1.© y 2.°2. 8Sgrrs. CACERES Y ZAMORA:
UN CRIADO. . . ... .. Dov N. ALvaRrgez.

Tres mozos de las dilz’gericias.——Cobradores.———-Damas.—-
Caballeros y lacayos.

La aceion pasa en Madrid.



AGTO PRIMERO.

Salon-despacho cu la easa de un negociante. El frenle, cer-
rado por una barandilla con puerla en el centro, cuya
derecha, que es tlmblen la.del actor, condace & lg ca-
lle, y la 1zqmerda a.las depcndencns dela ca‘]a.——~0yc—
se dentro contar y vaciar lalegas de dinero, y se ve de
tiempo en tiempo cruzar algunos cobradores cargados
con cllas.—En el salon, &, [a izquierda , una pucrh que
comuniea con las habitaciones interiores: 4 la derecha
una chimenea, al frente de la enal, y cu bala, estd sen-
tado don Serafin, dandv Ia espulda d don Alborto cl
que 4 la uqmer'da lo estd junto & un velador emmmau-
do varios papeles con la alencion mas profunda.

ESGENA PRIMERA.

DON ALBFRTO.-—SERAI‘IN.

Serar, - (Mirando un termdmetro.)
" Dos hajo cero... {Dios mio!
me hielo, segun mi cuenta...
iSi esta lumbre no calienta!
Padre, jno tiene usted frio?
',_No temeusted-los estragos
de... ;Se calla?.. pues sefior,
no andara buieno el humor...
como hoy es dia'de pagos...
iPor vida del mundo entero!
jSuerte mas perra y avara...
(’Mzrando d hurtadillas ¢ don Alber to qua Tha
dejado los  papeles sobre el velador, thd(m(lo
como abismado en hondas meditaciones. )
iVaya usted con esa cara
hnm!.. 4 pedirle dinero.:
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Y no hay remedio; es preciso :
tengo que dar una cena
en casa de Magdalena,
Y... ini estol.. jqué compromiso!
Si hoy la suerte me abandona,
si no salgo de este apuro...
me araifla, me... jde seguro!
pues japenas es tragona!
iQué diablos!.. voy 4 lo cierlo : v
- perdido por mil, perdido... .
Padre?.. oye usted?.. ;Se Ia ha olido!
pues, se calla... se hace el muerto.
jAdios mi dulce ilusion!..,
Es inutil predicar:
fae cuando se empefia en no dar,
10 dd... ni conversacion.
ALBERT. (jQuebrar la casa Del Rio!
iSantos del cielo... jqué es esto ?
ihorrible golpe, funesio!
.- iQué vé & ser-de mi, Diosmio!)
Serar. -No hay medio ; 44 qué es cabilar.,..
Y pues sin cena quedamos, '
a lo menos no perdamos
el derecho de almorzar.
(Tira del cordon de la campanilla, d tiempo que
viene don Crisanto de la caja con papeles en la
mano.) : :
jQué trueno va 4 haber!., iDios santo..!
iQué & punto Braulio acudio..,

iOye barbaro! -
E‘SCENA 1.

DoN ALBERTO.—SERAFIN,—Don Crisanro.—Despues
Brauwio por la puerta de la izquierda.

CRISANT. S P Arquidn,
SErAF.  (Notando su equivocacion.)
' Ohl!...

- . perdone usted, don Crisanto,
‘ No’ va con usted, no va...
icomo ha de ir? este lenguaje;



CRISANT.
SERAF.
Bravut.
SERAF.

- Braur,
SERAF.

Bravur.
SERAF.

BraAvuL.
SERAF.

CRISANT.

SERAF.

BrauiL.
SERAF.

Bravur.
SERAF.

Bravr.

ALBERT.

T .

sino con aquel salvaje;

que sale alli. ‘ ,

(Sale Braulio y se dirige muy despacio

Serafin.) .
Bien ésta.

(Se dirige d& don Alberfo.)
Dia aciago... el orizonte
se me cierra,.. jestara escrito!
Braulio! Braulio!,..
o iSefturito...
Ven acd, rinoceronte,
Jé1jél... jeeel... :
i Noble mortal !
feliz ti, Braulio, jdichoso!...
iqué gordo estéds!...
) Yo...

;Qué hermoso!
jqué frescote... y qué animal!
Eso... )
T vives sin penas:

t, buen Braulio, no te cuidas
de almuerzos ni de comidas,
de cenas!.. jni Magdalenas!
(Siguen aparte.)
(A don Alberte.) .
Esto Iray vencido a pagar;
v esto lo que ya han ecobrado.
Hijo, estoy desesperado...
dame pronto de almorzar.
Fuerle? o

No, jqué disparate!...
ibueno estoy para... iufeliz!...
Salmon, pdfe, una perdiz,
Burdeos... y chocolate...
Sopla’!. S ‘
Con bollo tostado:
agua, aziecar y azahdr..,
(Retirandose por. la izquierda.)
Digo que va & rebentar..,
de puro desesperado.
Esta partida se lleva
nuestiro efectivo... redondos
cien mil duros... a

hdcia




Crisanr.

AILBERT.
CRISANT.

ALBERT.
CRISANT.
ALBERT.

CRISANT.

ALBERT.
CRISANT.

ALBERT.
CRISANT.
ALBERT.

SERAF.
CRISANT.

ALBERT.

SERAF,

— 8«&

Psé! los foudos
del eonde de Casa-Nueva - :
montan doble, y ahi estdun..

Ese es'muy mal espedxeute.
(No liene cueuta cormente‘?
Si.

Entonces ¢a que ese afmr?
Don Crisanto, yo no puedo
tocar 4 fondos sagrados - :
que me estin encomendados...
Pues no comprendo ese miedo,
ni por qne se apesadumbra :
él no es fdeil que retire
hoy los foudos, ni que gire
por mas de lo que acostumbra.
Pues bien : la cosa es-tan Hana

que ni importancia le doy::

cubramos el cargo de hoy
con el haber de mafiana.
Si esto es solo.un taz-4 taz:
tengo letras, sefior: mio,
coutra la casa Del Rio;
realizo, saldo, 'y en paz.
Del Rio paga al contqdo.
iQué ha de pagar! :
:Cémo que...
Slempre ha paﬂado Yoo s&
por qué hoy no.. o
Porque ha quebrado’
jHa qucbrado' San Dionis!! ’ .
Y es tan justo mi quebranto,
que,.. lea - usted, don Cmsmlo, S
esla carta de Pm‘ls. o
Si yo le diera otro avance... - - . °© :
Luego habra que suspender e e
los pagos!... = - '
No'sé qué hacer

vamos 4 ver el halance. o
(Se dirige dla caja Serafin les sale al encuen-‘
tro.)

Padre?.. Una urgencia premsa -

un compromiso tenaz y L N
me obh .., o LT



ALBERT.
SERAF.

CRISANT,

SERAF.

BrauL,

SERAYF.

Brave.
SERAT.
Braur.

SERAF.
Braur.
SERAF.

BRAUL.
SERAF.
BravuL.
SERAF.

'*’—_9;‘:'

(Con despego.) o
Déjame en paz.. = -
(Queriendo detener d don Crisanto.)
:Don Crisanto,.. .~ - - i
- Voy de prisa.

'ESCENA IIL
SerarIN.—Despues BrauLio.

Soberbio!.., oportuno esfuerzo
que Ano cenar me condena: ~
1o hay. cena.... vamos jno hay cena! ,
(Dejdndose caer de pronlo enla butaca.)
Me alegro!! ) T :

(Sale trayendo el almuerzo en una gran bande-
ja, que coloca en una mesilla enfrente de Se-
rafin.) T Lo,
- Aqui-estd el almuerzo.
Y ya jqué medios extremos :
me quedan por explotar? .
Ninguno !... Mas... jrenunciar...!
Discurramos. . ~ :
(Se deja caer de espaldas en actitud de medi-
tar, y despues de una pausa instantdnea, dice:)
Almorcemos.
Almurcemos ;- hace bién.,,
;Opinas tui que... :
‘ . 8i, tal:
comer es lo prencipal...
Pues |y cenar...
7 - Qooh! tambien. -
Bravo! Una vez que no niegas
su importancia, almorzaremos,
y las penas ahogaremos...
(Viendo cruzar d varios mozos cargados con sa-
cos de dinero.) . T T
Eh ? Braulio... jcuantas talegas!
Hay de ellas un buen monton.
{Sinos dieran unas cuantas...!
iPara qué, sefior; son tantas?.
Qué! no tienes ambicion?

e ek el i o s M e i it s ]




BravL.

SERAF.
Braur.
SeRAF.

Braur.
SERAF,

Bravwr,

SERAF,

Braur.
SeRAF.
Bravur.
SERAF.
BravuL.

SERAP.
BrauL.

SERAF,:

Braur,
SERAF.
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En eso no voy ni vengo:
para vestir y comer,
y para.lo que he de ser,
me sobra con lo que tengo.
{Te sobra, dices?... (Le abordo,)
Yo de ocultarlo no trato...
Y haces bien: jtd tendrds gato...
Y iqué tal?..; estd muy gordo?
Eh...! poca cosa...
"~ ‘Simplon...
vaya, 4 ver, & ver, Braulillo:
~ & cudnto asciende el ahorrillo... 2"
Tengo ya ahorrado... jiun doblon!
(i-Un doblon!... parva materia!)
Bruto !t -~ » ’
" i En qué pude pecar?
Y jte has alrevido a ahorrar...
nada mas que esa miseria?
Si nunea tuve ocasion... v
i Vaya mmrcaudal ! ; Perdalario !
Yo ahorro de:miisalario... a
j Miserable!... ; pobreton!!
Mientras que el maneju tenga
la sefiurita... & mi ver...
(Ah! jqué idea!... puede ser...)
Dila & mi hermana que venga. =
(Pues si ella... ; Dios de Sion )
¢Diréla que venga aqui? -
_Esclaro... jaun estds ahi?...
Anda, ; volando, bribon !

ESCENA 1V,
'ASEBAI;‘IN»‘.’, - |

Como ella ¢l bien no me tase...
oo . pasel - '
Mas si es sorda & mis conjuros...
.- .apuros : :
no flojos voy 4 pasar - '
) por.-eenar.



‘SERAT.

CasTA.
SERAF.

CASTA.
SERAF.
Casta,

SERAF.
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Ven!l... ven, angel tutelar!
T serds la que me libre...
i que un hombre de mi calibre

.‘pase apuros por cenar!!

Habra resistencia,.. B!
“habrd;
pero quiere Magdalena
cena,
¥, 6 la mosca pesco y pulo,
- 6'me estrangulo.
Vamos, pues, con disimulo
a ver si saco partido...
porque ya esLoy decidido ;
habrd cena, 6 me estrangulo.

ESCENA V.
‘ CAS’]{A ~—SERAFIN.

Ah! ya viene: al grato ruido
de sus pasos, me hace tip !,
lip!... el corazon. ,Lnshta'

40ué querias, Serafin?

Nada, hermosa, que me aburro
cuando me veo sin ti. :

He pedido de almorzar,

v me ha - parecido ruin

accion almorzar sin verté-:
conque como soy asi,.

dije 4 Braulio:~—Jlamala . :
por sies que'se anima, y...—-
Vaya, animate!

1Qué hacias ? o
En eljardin, .
con los tiestos de la estufa... -
Hija ! ;y con este sutil
cefirillo afuera sales?

No.,. gracias,

|
|
f
|
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Casts. Pues no he notado... .
SERAF. L Feliz!’

feliz tt que no lo notas!

Yo me estoy asando aqui’

por un lado, y por étotro

me hielo, tmto..; :

(Estornuda J o

Achm'

Casta. Jesus! . -
SERAF. Amen. Di"*o, gracias! " -
Toda el alma de Cain. - -
lleva el poleo que corre... )
(Observando. 4 Casta, que ha apoyado st cabe«
zu en el 1'63paldo de la utaca.)
Eh!... jquées- eso! voto al Cid!...
que tlenes?... Te encuentro pahda,,,
estds triste...
CASTA. No...
SERAF. -~ Quesi! -
No-comes.,. 'vaya, entretente...
: (Lealarga con el tenedor la perdiz entera.)
Casta.  Quita, .

SERAF. Sl es una perdlz!
Casta. Pues por lo mismo,
SERAF. JUna pata? - S

ipechuga?... viyte 4 servir...
CaAsTA. .Que empciio el tuyo.t... Si no
tomo _]'lmas... ‘
SERAF. . Bien, gentil
hermanita : bien l:.. no comas, =
rosa de pitimini; .
abanddnate... y.-con-eso"
tendrds el giusto de oir
los ayes de algun Macias
, que se desvive por {i.- : : _
CasTa.  Vaya, que estds hoy de bronn, e ‘ |
y te has propuesto. reir: )
4 mi costa. j Algun Macias! . :
§Quiéu se ha de acordar de mi? ‘. ;
Serar.  ;Salimos ahora con.eso?
{Reservas conmigo? Mil
y mil gracias... . m mral.oua !
CAsTA, Pero...




SERAF,
CAsTA
SERAF.

Casra.

SERAF,
CASTA.
SERAF.
CastTA.
SERAF.

CasTA.

SERAF.

CASTA.

SERAF.
CASTA.

'SERAF.

- me lo preg untas?

S | P

; Todas sois asi!

Pero... escucha' »
Y yo jtan s'mdlo'
tan bonachon... tan rocin!

que todo selo consulto
que 10 doy un paso,
imagino nada que
no se lo vaya a decir..

;i Qué pago! qué p*wo.... .es muclm...
(Szgue devorando . R
Muy bueno ; pero... yo... en ﬁn,
nada tengo que contar; =
pues si Luwera 1,'\ quién ir s
mejor que & mi buen herm‘mo...
al compauero de mi:
nifiez... al-mejor amigo...
¢.MG.J01‘ quc Carlos Valdnc"
Carlos? , _

;,Que tal? ; dl_]e algo?-
Quél... ,,Carlos piensa..
Ji... jir

_ Pues no?
es verdad; suele venir

4 buscarte muchas veces:

hemos hablado...mas sin
interéds: jamds sulabio
me ha dicho... R
Ya! veIe aIn, S
por esa razon no sabes,...- L
ipues es un’grano de anis...!
bm embargo, yo pensaba
gue siendo tai polvorin~
con los hombres, 10.séria
con las damnas tan damll
Y dije; ya la habra... - S
: Pues... o
dmino... x
Pues 4 mi si.-
( Con vehemencia.) '
Y ;qué te ha dlcho? :
jQuién sabe....
1o dijo mas Amadisi.. - -

[ S

e M
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Casra.
SERAF.

CAsTaA.
SERAF.

CAsTA.

SERAF.

CAsTA.
SERAF.

CASTA.
SERAF.

ConpE.

— -

Ah! ya caigo: se ha callado
por no esponerse a sufrir
un desaire de papa...
el pobre, solo era aqui
un abowado sin pleitos,
entrcgado 4 tradueir
de pacotilla, sin nombre,
sin posicion y siu din...
pero hoy que es ya dlputado...
.j Diputado !
Por Guadix.
En breve con su elocuencia
su... ideosinerasia viril,
su metonimia...! A p10p051to,
hermana jlienes ahi
unos cuartos?
. -Como cuanto?
Le vamos 4 ver subir
como la espuma, y con él
Casta, serds muy feliz,
A ver cuanlo ticnes?...
) Tengo
seis onzas y un ochentin,
que ayer me ha dado papa.
de mis alfileres...
(Apoderdndosedel bolsillo que ha sacado Casta. )
Huif !!
Yo... yotelos comprare,
con cabeza carmesi,
chiquititos... ' v
Pero... jlodo...
Adios: me voy a vesltir:

e euware 4 Carlos... jqué amor

el suyol... jqué pa]adm :
tan cumplido!!.., vais 4 hacer -
una pareja 4 las mil .~
maravillas!... por supuesho
que del primer chlquu‘.m...
Eh!... calla...

Bueno : adios, mona:
vales mas que el Potosi.’
(Dentro.) v ‘
No, no! que uo le molesten...



CASTA.
SERAT,

COonDE.
CASTA.
SERAF.

ConpE,

CASTA.
CONDE.
CASTA.

ConpE.

CASTA.

CONDE.

CAsTA,

A

Ah! el conde,.. - :

“8i; del Quatrin.
;L0 que me-carga ese tio.,.!
no le puedo resistir!... - N
(Aparece el Conde en la puerta del fondo, y di-
ce Serafin cruzando el escenario con direccion
d la puerta izquierda por la que desaparece:) :
Adios, conde. : : \
. Buenos dias. :
(;Sola me deja...) -
- (Alalid!
me visto, y en cuatro saltos.., -
(Sonando las monedas del bolsillo.)
derechito... chez Lardy!) 4

ESCENA VI.

Casta.—EL CONDE.

Gracias doy.4 mi fortuna,

en estremo lisonjera;

porque-me conduce al lado

de la bella de-las bellas.

Tauto favor... sefior conde..,

(Se sonroja... jqué modesta!)

i Usted buscard a papai...

voy a deeirle que venga.’

No!... Casta: déjele usted

que prosiga en sus facnas

de escritorio: en cuanto & mi,

no tengo que hacer, ni priesa.

Sin tedio le esperaré,.. - -
;Oh, sil... pues cuando-se espera -
en compafiia de un dngel, -

el ticmpo corre que vuela.

(;Qué pesado... y cudntas flores...!
pero... jqué flores tan secas!) ’
Usted jno opina lo mismo?
sentiria, linda perla, - o 1'
que existiera entre los dos ;
la mas leve divergencia.

Yo, sefior Conde, no entiendo
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CoxbpE,

CASTA.
CONDE.

CASTA.

ConbE.

- Casra.

ConpE.

___16...

de estas galantes polémicas. ..
vy asi... no debo opinar,

para no opinar 4 ciegas,... -

(i Qué apacible condlcxon !

;qué dulzura , y qué inocencial
Esla chica al fin vendrd

. & parar en ser Condesa.) .

Tiene usted mucha razen:

tan delicada respuesta,

revela tanta bondad

como talento y pureza.

iOh... me abruma usted...
' No, cumplo

con un debher de severa w

Jjusticia. ;Si viera usted

qué pocos seres se encucntran

en el mundo; que eltributo

de esta admn-acxon merezean!

Temo que usted me dispense,

con alguna ligereza,

un concepto, del. que indigna

cs muy p051ble que sea..’ .

No, Casta; conozeo el mundo: -.

Lenwo de &l harta esper1enc1a,

N del corazon humano

distingo bien las flaquezas.

Mi nsta ya eJel'C‘.lf.ad‘l.-. .

psél... no se ofusea ni yerra; :

de modo que cuando digo -

—csa es buena—nadal... es buena

—esa es leal—es leal: - .

—esd es coqueta——es coqueta.

(Pues para escoger melones

vale este hombre lo que pesa.).

Tal cual vez.., no,.no lo niego;

podré equivocarme : jafectan -

algunas tan hdbilmente, . -

eon tan sublime destreza

la posesion de virtudes, -

que alla en el alma detestan,

que al ojo mas perspicaz -

donosamente chasquean,—

Por eso, Casta divina,




CasTA,

CONDE,

CAsTA.
CoONDE.
CASTA.

ConvE.

CASTA.
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& pesar de mis riquezas,
mi elevada posicion ,
mis relaciones inmensas, -
¥ la falta que me hace
una dulee compafiera,
jamds he tenido arrojo
bastante para escojerla.
(Aprueba usled mi conducta?
JAprobar?,.. no sé si deba...
porque en eso... cada cual
decide segun... (jqué pelmal)
Pero ya estoy decidido,
nifia- hermosa, y de esta hecha...
de esta hacha doblo humilde
ante el ara la cabeza.
Lo pensé mucho... he pasado
revista & mas de doseientas
que pudieran convenirme
por sus peregrinas prendas...
¥, aunque la forma que elijo
algo brusca le parezea,
he escogido 4 usted...
(Sobresaltada.)
, ;A mi!...

ipara qué?..,

‘ Bah!... qué mocencm..“
(Entre doscientas me escoje...
jeomo quien escoje peras!)
(Gozo viéndola aturdida...
joh, placer de la sorpresal)
Ha tiempo que en esa faz,
que envidian las azucenas,
se detuvieron mis ojos
prendados:-de su modesiia.
El candor puro, suave
que en sus acciones se obscrva:
ese juicio lah precoz:
su ingenuidad, su franqueza...
Seﬁor Conde... usted perdone
que & interrumpirle me atreva.
La cleccion que usted me anuncia
me houra sobre manera;
pero... por graves razones,..

1o




CoONDE,
CasTa.

CasTA.

CASTA.
ConbpE,
CAETA.

CoxpE.

CASTA.

COnDE.

CASTA.
‘ConDE.
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la cousidero funesta.

Jal... jal... jal... ;qué dice usled?
La verdad... ¥ no_quisiera
que alimentara uu ercr...
El conde de Casa-Nueva,
no es facil que se equivoque.
Pues, si... se equivoca...

] Pruehas?
;0Qué mas que el alto coucepto,
que la imponderable idea
que ha formado usted de mi?
Si, sefior... y yo en congiencia
debo decir... que no soy
ni inocente... ni modesta...
ni huena... ni eandorosa...
1o soy buenal... ino soy buena!!
Higase usted mas justicia...
(jPobrecilla...! y jcémo tiembla! -
ni sabe Io que se dice...
;el pudor de la doneellal...)
Ademas... mi voluniad...
no puede en esta contienda...
pues mi papd...

Se supone!

oh!... la autoridad paterna...!
voy al punto 4 consultarla...

Pero...

Nadal... es la derecha...
v tranqguilicese usted. '
(zes pudor.,.. 6 resistencia...
tanto me da...)

(Viendo d don” Alberto cruzar por el fondo, le

llama.)
Don Albertio!
Adios, futura condesa.—

(Don Alberto al oirse llamar, se ha detenido, y
el Conde se dirige & ¢él, quedando ambos d la
vista del espectador en lo mas apartdado del

fondo.)
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ESCENA VIIL
CasTa.

¢Pero Dios mio! qué es eslo?

Jesus!... (qué sofocacion!... -

No tiene ese hombre perdou

.si se obslina... jhomhre funesto!

Y jen qué ocasionl... En el dia

que 4 escuchar voy ide seguro!

protestas de un amor puro

que ha soiiado el alma mia,..

No puede ser... no, no! no!!

Diga lo que quiera el Conde,

mi fé no le corresponde,

es de otro... Mas, ciclos!... ohl...

(Se deja caer en un sitial, eudriéndose el rostro
con las manos. Serafin sale por la izquicrda
con trage de calle, y leyendo un papel.)

ESCENA VIIL
"CASTA.—SERATFIN.

SeraF. Burdeos, Champaiia, Rhin,
cangrejos, pavo trufado...
jLa langosta se ha olvidado...!
Bueno, alld me... '
CASTA. . Serafin!
SerAF. (Guardando el papel.)
(Eh?... si querra que la vuelva...)
CastA. Ay!l... no sabes lo que pasa...
SeraF. Qué pasa! ;se hunde Ia casa?
Casta. WNO 8é e6mo me resuclva
4 contarle...

: En couclusion,
Jqué es ello? vamos, responde.
CasTA. Acaba de hacerme el Conde
. una...

SERAT. Qué?

SERAF.




CasTa.,
SERAF,
CAsTA,
SERAF.

Casra.
SFRAF,

CasTa,

SERAF.

CASTA.
SERAF.

CASTA.

SERAF.

CasTA.
SERAF.
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Declaraciotr.
De amor? ;
-Si!
;¥ 4 enamorarie
se alreve...
Si!

Pdnle 4 raya:
1le habrds dicho que se vaya -
con la musica 4 otra parte?

Ni lo s&! yo acd 4 mi modo...
sorpreundida. .. le indiqué. ..
que 1o... pero jya se vé!
él se lo habld y dijo todo,
y temo que desde aqui
vaya, y hable con papd...
i Serafin... qué miedo! }
: Ca! -
no lemas, descansa en mi.
Defiéndeme!... en ti confio...
Eh!... chica; nada te asombrc..
No le faltaba & ese hombre
mas que ser cuilado mio.
Yo le pondré la ceniza,—
v ya le enearrilaremos...
1 Te parece que empecemos
por un buen pié de paliza?
No sé... que me deje en paz.
Ello ha de ser 4 tu gusto,
clige... nada hay mas justo:
cstas 4 tiempo... jHombre audaz!
iPor vida de mi progénie,
que le he de echar una arenga...!
Le diré 4 Cdrlos que venga, *
que se mueva, que se ingenic.
Poneos de acuerdo los dos:*
tomad de pronto un partido, -
y asi que eslé decidido... ‘
(Don Alberto y el Conde bajan d la escena: este
viene algunos pasos detras de aquel.) '
iPadre viene! :

Puecs adios. :
(Se dirige al fondo, en cuya puerta se encuen-
tra con don Alberto.) L =



CAsTA.
ALBERT.
SERAF.

ALBERT.
SERAF.

ALBERT.
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(Retirdndose por la puerta de la zzquzerda .J
Temblando me tiene el susto...
(Desde la puerta.)
JQué quieres? jotra embajada...
No, nada; no quiero nada,

Déjanos. -
Con mucho gusto.

ESCENA IX,

Dox ALBERTO.~—IL CoNDE.

Ya quedamos sin tesligos
v aqui despaeio podemaos
hablar. Conde, et usled solo
¢ifro hoy miesperanza...
Bueno;

" ya sabe usted el placer

ALBERT.

CONDE. .

ALBERT.
ConpE,

ALBERT.

CONDE.

ALBERT.

CONDE.

con que yo siempre... y g qué es ello?
Quiero decirselo al punto -
sin andarme con rodeos.
Mi consocio de Paris
ha quebrado. ‘

_ 8i, ya lengo...
justamente csta maﬁana
he recibido un correo...
:Sabia usted...

A dedillo

conozco yo el movimiento
mercantil de-toda Europa:
mis negocios sou:inmensos...
Es verdad y guiera Dios
que no esperimente en ellos
la desgracia que en los mios
hoy, sefior Conde, lamento.
Como! jes cosa tan formal?
Tan formal... que sin remedio
voy A suspender mis -pagos
si usled no me salva... :
(Quictos..,




ALBERT.

CCnDE,
ALBERT.

Conbe.

ALBERT,
COnDE,

ALBERT.
CoNDE.

ALBERT.

ConpE.
ALBERT,

ConpE.

ALBERT.
Conbk.

ALUBERT.
ConpE.

ALBERT,
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saquemos todo el partido
de esta situacion...)
(jAy cielos!
$si me negara su apoyo...)
Solo en mi caja eonservo
cuairo millones de reales
que son de usted...
~ 8i, muy cierto....
Con los euales, sefior Conde
queda salvado mi crédito.
Si usted me d4 algun respiro,.
un breve plazo... le ofrezco
como hombre honrado que soy
en un afio devolvérselos.
Es el caso... jqué demonio-t
ifatal aconleeimiento!
iQué dice usted!...
Que tambien...
jparece que el mismo infierno
Io hace! precisamente
he venido aqui resuelto
4 retirar... : :
' Ah!... qué escucho?
Porque yo tambien me veo
en crisis... ciertas contratas.
que bajo de cuerda llevo,
hoy me obligan 4 aprontar....
iConque cs decir... '
Que lo siento
con todo mi corazon; ‘
pero... '
Comprendo... comprendo !’
ino tiene usted confianzal...
Hombre! no diga usted eso...!
Cuando iba & darle una prueba....
Prueba? : - -
Del-profundo afecto
que me inspira... ,
¥ bien... cudl es...
Psél... Tengo yo aci un proyecto....
que si usted en él me ayuda... -
Yo tambien haré un esfuerzo....
iDiga usted... '




CONDE.

ALBERT,
ConDE,

ALBERT.

CoNDE.

Quiero casarme:
en Casta he visio un.modelo
de virtud... que por demas
mi ambicion ha satisfecho.
Concédame usted su mano...

v yo apuraré otros medios
para darle ese respiro
que me pide....

Ohl... le agradezco...

Aun podemos hacer mas:

simule usted, desde luego,

que doto en cuatro millones

A la novia... y con el tiempo...
cuando usted pueda, me vuelve...
Permite usted que un momento
habie con mi hija?

Es muy Justo;
como que iba 4 proponerselo...
En tanto voy 4 la eaja,

y alli la respuesta espero.

ESCENA X.
Dox ALBERTO.

Y ;de él he desconfiado...
cuando un honor tan supretno
trataba de dispensarme?

iMi hija condesa! jMi crédito
salvadol.:.! gracias, Dios mio!
Pero... jsi ella a este convenio-
se opusieral... Entonees... ah'_
no lo ereo... jno lo creo!

(Se acerca d la puerta de.la izquierda y llama )

Castal... aqui viene....

mfm




CASTA.
ALBERT.

Casta,
ALBERT,

CasTA.
ALBERT.

CASTA.
ALBERT.

Casra..
ALBERT.

Casra.
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ESCENA XI.
Casta.—Don ALBERTO.

Seiior...

A hablarte tu padre v4...
porque en tus manos esti
la salvacion de su honor;
Cémol... jsu honor... .

- 8i, hija mia;
su crédito, que es lo mismo, :
4 hundirse v4 en el abismo...
si td no... '

(jBien lo {emia!...)

iMe encuentro tan- agiado...! = -
hoy, que el mal no tiene tasa,
he sabido que la easa

de mi consocio ha quebrado.
Una fortuna me lleva... '

Y, 6 tengo que suspender

mis pagos, ¢ disponer

de fondos de Casa-Nueva,

En tan triste situacion ,

su vénia he solicitado '

ha un momenlo, y me la ha dado...
mas con una condicion

que solo conligo va:

es conveniente ¢s-honrosa...
quiere que seas su esposa... _

LY si no...

Retirari
hoy sus fondos... S
B} . Oh! ;qué horror!
Los pagos suspenderé,
imi crédito perderé...
y.. jmoriré de dolor!
Esta esperanza tan beélla
le queda 4 tu padre anciano,
si rehusas dar la mano..,
{Con dolorosa dignidad.)
Padrel... jque venga por elia!
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Avpent. jGracias!...

CasTa. Nolas debe dar...
cuando es preciso, sefior,
salvar de un padre el houor...
ipuede un hijo vacilar"?

ArserT. jBendita seas...! y el cielo
tantas venlturas te mande
hija rmia, como es grande
tu amor hicia mi, tu celo... -
Con que al Conde, en su virtud,
Lpodre darle por respuesta...

Casrta. Si, sefior, que estoy dispuesta...
que acepto... con gratitud.

ALBERT. (Dzrzgzendase al fondo por el que desaparece );
Oh!l... qué inmenso beneficio
la debo!l... jecudnto interés...}

Casta. (Llorando.)
iOh Dios!... que las almas VeS...
jacepta mi sacrificio!

(Se arroja en un sofd, en cuyos almohadones
esconde el rostro. Un momento de pausa, en :
que se oyen los sofocados sollozos de Casia.” !
Aparece Cdrlos por la derscha del: fondo )

ESCENA XIL

Ca STA.—-CABLos.

CARLOS. (Despues de regastmr la esaena con la vista,
repara en Gasto y se du ige 4 ella.)
Casta?
Casra. (Incor pordnclose de repente Y seaando d hurta- .
dillas sus ldgrimas.) =
;Quién es... (jay... ya toco..
Cérlos...
CARLOS. (jRastros de do]or...?)
{Dormia usled...? .
CASTA. No sefior, - S i
CARLOs, jSe sienle usted mal? Ce T X
CASTA. . Tampoco. - - : .
CarLos. Me alegro... porque venia S o =
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CASTA,
CARLOS,
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CARLOS.
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CasTA..
CARLOS.
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CARLOS,

Casra.

—_— 20 —
despues de hablar con su hermano,
A descubrirla un arcano
que guardaba el alma mia.
No es justo que mas lo guarde,
Y asi..

' leencio. N

Pues... ; qué,..
Si!l... todo... jtodo losé !...
pero llega usted... jmuy tarde!
Tarde !2... No sé de qué modo
deberé calificar...
i(Tarde, y le acabo de hablar...
Y e invitd.., .
Pues... eon todo.
Mas... jsefioral... si halagé
hasta la esperanza mia:
si dijo que usted me oiria
sin pesar...

Y no mmuo.

iQué emomn!... Asi Dios me: gum‘de
con st poder infinito...
Carlos... nada; lo repito:
llega usted tardﬁ... i muy tarde!
i Esto mi pasion escucha?
;Capaz ese corazon
es de tanta variacion
en tan breve... '
Si... de mucha!
{Es decir que se ha jugado
de un modo que... no!l... no intento
juzgar, con el sentimiento
de un hombre leal, honrado?
;Que se ha tendido una red...

(iOh Diosl... y esjusto su encono..:)

Perdono 4 usied... le perdono,

“sil.. pero jdéjeme usted!

¢ Me arrojan ya sus rigores...
Oh!... sea por lo que fuere,
déjemc usted , si no quiere
apurar nuevos dolores.

JQué mas puede sobre mi -
venir, ni ya qué mas puedo...
Huya usted!... huya!l.... .
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CARLOS. ) Me quedo.
Casta. jAh... cielos!... ya estdn ahil

ESCENA XIII.

Casta.—ErL Cowpe.—Don ALBERTO.—CARLOS retirado &
un lado.

CoxpE. 4Con que al fin logro alcanzar
un favor tan soberano?
CcasTAa. Sefior conde... esta’'es mi mano,
lléveme usted a el allar.
CarLOS. (jAh})
CONDE. ‘ © Que Madrid se alborote
con mis fesiejos nupeiales.
Cuatro millones de reales
regalo 4 la novia en dote. -
Awsert. (Tomando la mano de Casta, dice al Conde :)
Si usted guiere, trataremos
del conlrato, como és justo,
v adentro... -

CONDE. ~ Con mucho gusto.
ArLpert. Pues, entremos.
CoxDE. ’ Bien, entremos.

(Se retiran por la izquierda.)

ESCENA XIV.
Carvos.

; Oh miscrable avaricia ! ‘ ' _ ;
; Oh poder del oro vil! '
Y ; un corazon juvenil
tambien tu favor codicia!l?
Y ;un alma que juzgué llena
de ternura y poesia...

jesa corteza lenia...

o
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ESCENA XV.
CA#LOS.—SERAF;N.

(Muy satisfecho.)

Pues sefior, ya estd la cena.

Chico... estas arrebatado...

iqué anuncia ese frontispicio?

Anuneia... que pierdo el juicio!

tengo , que me has engaiiado. _

Yo!... como ? cuando ? jpor dénde...

sepamos antes qué pasa.

Hay que tu hermana se casa...

Contigo ? . : .
No!... eon el Conde,—

Con mis festejos nipciales )

no puedo yo fascinarla:

- .yo en dote no puedo darla

SERAF.
CARLOS.

. SERAF.

CARLOS.
¢ SERAF,
: CaRLos.

o
.

cuatro millones de reales.
Eh!... cuidado con la lengua, .
Yy con lo que & Casta tocas
porque romperé la boca
que & hablar se atreva en su mengua.
Eso anhelo yo, si, si!
Jugidsteis con mi esperanza ,
¥y quiero tomar venganza...
va que no deella, de ti!"
Corriente ; pero jestd sana
tu razon ? porque he notado...
Se casa!... he sido engafiado.
Vaya, adios.

Hasta mafiana,

ESCENA XVI
SﬁﬁAmN.

iSe casa!... ; Conde malidito..,!
Mentira!... en ¢se contralo
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debe haber... jestelionato!

Pondré en los ciclos el grito!

Oh!... .
(Ddndose una palmada en lafrente.)

Ah!... olvidé... jpésie d mil..,

ipor vida de la langostal...
“Hum!... jvuelta & tomar la posta!
jvuelta & casa de Lardy! »

FIN DEL. ACTO PRIMERO.

e i b il . e

e



‘ Balon suntioso en casa del Conde.—Puerta en el fondo,
i por la que se descubre una galeria cubierta de
cristales y ornada con tiestos de flores. En el salon
una puerta en cada uno de los costados. En el centro
‘ de la eseena un divin cirealar: dmplias y edmodas ban-
quetas forradas de seda, 4 los lados, y distribuidos ca-
prichosa pero convenientemente, butacas, veladores de
ébano, y maké, con otros muebles de lujo. Sobre los
veladores, libros ricamente encuadernados, objetos de
china, y varias curiosidades. Oyese de tiempo en tiem-~
po, ¥ 4 lo lejos, la musica de los salones de haile : por
la galeria cruzan en distintas direcciones damas y ca-
balleros.

ESCENA PRIMERA.

b Er Coxpe, mirandn d la puerta de la izquierda que esta-
: » ra cerradan.

» No sale... jrareza és!

: . Se empeiia en contrariarme...
i si sciior, en sofocarme...

v , iqué casados de hace uu mes!

' ‘ Muy bien: porque uo haya rifia,
no he turbado su reposo,

v he transigido gustoso

con sus caprichos de nifia.
Mas... sera bien que la advieria,
que sus gracias celestiales,

me han costado muchos reales
para... ;La mosquita muerta!

Y no es solo su desden

lo que hay aqui de pesado...
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hay que todo va endiablado...
que nada me sale hien.

Mire usted... jel Lal Carljlos!
hablar mal de las contralas
en las cortes... jqué brabatas!
vy jqué furibundos gritos!

Con su elocuenciainfernal

Jo barajé todo alli...

jhaber provocado asi

la crisis ministerial !

Si eaen... la cosa es llana:
rescindirdn mis... | y emigro!
me arruinan, corren peligro
mis ingenios de la Habana.
Pero... jquién pudo preveel‘...
jel tan don Carlos!... ya... yal..
qué! si parece que esta

de acuerdo con mi mujer.
iOh... no!.. y al ver lo que pasa,
no diré... mas, 110 pensemos...
bueno serd que empecenios
por ahuyentarle de casa.

Si, si: yo debo tomar

las riendas: soy demasiado
amable... y si el resultado
1n0.viniese a: coronar

mi anhelo en estos lugares:

si todo mi afau no basta,
pondré enire Carlos y Casta
la inmeunsidad de los mares.
Es ya de necesidad- :
poner en lal confusion

orden , empezando.con

un golpe de autoridad. -

iNo sale, eh?... jni & recihir
se prestalos homenajes

de esos nobles personajes?..
pues bien : yo la haré salir.

A sus puertas. llamaré;

v aunque ella lejos est‘!,

su can-cerhero me oira ,

y con &l me eutendersé,

(Toca. suavemente d la puerta de

la izquierda.)
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BravuL.

CONDE.
BrAUL.
ConDE.
BravuL.
ConDE.
BravuL.
ConbE.

BravurL.

ConbpE.

BRAUL.

CoNDE.

Bravur.
ConDpE.
Braur,
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‘ESCENA . 1I.

EL CoNDE.—BRAULIO.

(Entreabriendo la puerm sin quitar la mano del
picaporte.)
Quién es?
Abre.
iPara qué?
Vamos, déjame pasar.
Sefior... no se puede entrar.
iSabes quién soy?
8i que sé.
Y jme opones resistencia?
;quién detenerme osars,
cuando s0Y...
81 que serd ;
pero... no pasa vuecencia.
LY si te agarro, bribon,
ya que te hombreas conmigo,
v 4 mis lacayos les digo-
que te cchen por un balcon...
(Sacudiendo la puerta fuertemente.)
Si yo veloz, instantdneo...
(Abandonando el picaporte y cuadramlose en el
umbral.)
Siesla guardla atropelhda...
entonces. .. de una puiiada
le rompao o A vuecencia el craneo.
(Mirando hdcia la galeria y tratando de repm—
mir su enoyo )
(No esta hien que escandalice...
devoremos el ultraje, - - .
porque eseste Abencerrage
capaz de hacer lo que dice.)
Bien... jmuy bien!... pasa recado,
¥ & tu sefiora querida...
Piensu que esta recogida...
:Se ha acostado!
" Se ha acostado.



CoNDE.

S . g—

*(;Hay mayor conden acion?!
2qué van a decir de mt...-

melersé en la cama asi...

_y en noche de recepeion!..)

(ASTA.

BrauL.
CONDE.

V1zCcOND.
CONDE.

V12COND.
CONDE.

V1ZCOND.

Coxpr,

Ve alld : di que con urgencia
tengo con ella-que hablar...

- esto es: que quiero-pasar!..
~(Dentro 4 lo lejos.) .

Que no!! .
‘ ;Lo entiende vucencia?

(Ham'!... jeou que en abierta guerra

se me declara,.. jestoy por...

llevado de mifuror... =~ -

Ahl!... la Vizeondesa!..} Cierra. o
(AZJamce en ia puerta del fondo la Vizcondesa,
del brazo con su hija: esta, que tiens ya unos
dies y sels afios, viene peinada aun como une
nifia y con pantalones y felda corta. Al entrar
en la escena se separan: la Vizcondesa habla
con el Conde, y su hija, se pone d registrar_los
libros y las curiosidades que hay sobre.los ve-
ladores.) -

(Oué no’lo llegue 4 notar,

porque su lengua... ;Qué haré?..

Alegre me mostraré... , :

voy... { hasta & coquetenr!.

ESCENA 1L

LA V1zcONDESA.—JULIA . —EL CONDE.

Pero ;y la condesa bella?
aun no la pude encontrar...
Me acaho. deseparar "
c1i esteé momento de ella.
-;Aun esld en el tocador?
“Ana... dispénsela usté...
estd... un poquillo... asi...
L Qué?
cansada? de mal humor?.
Oh!.. no, qué!.. si nos llevamos...
Bah!.. su nuevoestado.., la...
comprenderd usted...

3




Vizconp.
CONDE.
Yizconp.

-JULIA.

VIzZCOND,

ConDE.
Viz¢onp.
ConDE.

“V1zCOND.

ConbE.

VIzconp.

CoNDE.
V)1ZCOND.
JULIA.

CoNDE.

Vizcosp.
CoNDE.
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Ahl.. yat
Psé!l.. . ‘
Soberbio ... vamos , vamos...
No era cosa inesperada...
pobrecillal.. me da pena...
jesta usted de enhorabuena!
(Dando una carrerita y asomando la cabeza
por entre los dos.)
jAY... jpor quél..
(Con afectada severidad.y
Nifial,. por nada.

(Se vuelve de mal talante d donde estaba.y
Estas chicas,.. uf!.. jqué Argos
sou tan...

Mucho; pero & esa
va debe usted, Vizcondesa,
ponerla de tiros largos.
Cémol.. pues... -

Si; ya es razon...
diez y seis afios...
‘ v No!.. quince

v medio... pero es un lince, -
¥y iha dado tal eslivon!.. -
Luego... me encuentro perpleja,
pava, asi... de manifiesto

- poner... amigo , porque esto

de declararse una vigja...”
{quién no teme el varapilo. ..
Ah!.. bah!.. jqué injusto temor;
y estd usted hecha una flor.
Conde... no sea usted malo!
(Julia se acerca al velador que estd prézimo al
Conde.) .
Hay rasgos tan poderosos
que nuneca podra destruir, ..
(Bajo y ddndole con el codo.)
iQue la nifia puede oir..!
iQué juguetes tan preciosos!
Juguetes, hija, cabal:
del mundo son los mas bellos;
me han costado algunos de ellos...
(;Qué vano!)

- Casi un candal.




JurIa.
.CONDE.

JuLia.

CONDE.
VIZCOND.
CONDE.

VI1ZCOND.
COoNDE.

V1ZCOND.

CONDE.
Vi1zZconD,

CoxbE.

Vizconp.

CowpE.

;Quién es esle, un Salomon?
Oh!.. eséll.. es un mandarin

que me enviarou de Taung-Tin,

y esos otros de Taung-Ton.

(Dando fuerles risoladas, toma un libro con es-
tampas, y se pone & ojearlo sentada en ol divan
del centro de la escena.)

Ay!.. deTouton... y Tontin!!

;Qué en gracia que la ha caido...

;Qué quiere usted..? nunca ha oido...

Pueblos de Asia... en el conlin,..
junto al rio del Amor...

iQué riol.. jLeha visto usté?
Oh!.. mueho!.. en & me bafié...

sns aguas sonde un color

oro y azul... que se Vi

cxtinguiendo en ocasioues...

;Color de las ilusiones

que amor un tiempo nos da!

;Nos da...no alcanzo el por qué

de esas quejas tan sentidas...

;Las di usted ya por perdidas...

Y ;cémo no?.. me easé.

iNo diga usled esas.cosas!

;Con una esposa sin tachas:

joveu...

Pero las muchachas

suelen ser tan caprichosas

para esposas..! con su encanto, .
sus dengues, su Jjuventud ;
inos causan tanla inquietud!

Vizcondesa jabusan tantol . & -

que un hombre de autoridad;

de razon, de cousccueneia,

pone & prucha su pacieucia...

Vayal.. esltoy por olra edad.

Esa edad de lozania, '

que todo lo oye ¥ comprende...

(Ay!.. este pobre se vende...

jya estd aburrido!..)

Decia... - : _

(Siguen aparte, Aparecen en la puerta del fonda,
Cdrlos apoyado en el brazo del caballero 1.°%)
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ESGENA IV.

V1ZCONDESA . —~~JULIA.—EL CONDE.—~CARLOS.~=CABA~
LLERO 1.%—Despues g1, 2.0 :

Cas. 1. (Flechando el lente.)

Julia.:. su mama... ¥ el Conde.
Cagrros. Enitremos..
Cas. 1.° Bien, Cadrtos mio. -

(Se adelantan y se deteenen saludando d Julia.)
Carros. Oh! Julia... ‘
JULIA. ‘Cérlos, achos. .
Vizconn. Conde... es usted ,muy ladino ¢
CospE. Es la espresion, Vizcondesa,

del sentimiento mas intime...
Vizeonp. Jal... jal...jal...
- (Siguen aparte.) '
CARLOS, Tan retiradn

' del animado bullicio

del baile... de los salones...
JuLia.  Estaba viendo estos chinos...
Carros. Hola!l... chinitos...’ -

. Jupa. . Qué trages

los SUyos... .
CanrLoSs. e Sl, muy bonitos. ‘ ;
JuLia.  Pues jy ellas? con panmlones...' -
Canros. Como vsted.
Junia.  (Adelantando un pié.)

Pero los mios,
- vea usted; no tienen vuelo...

Cas. 1.° {Ay, qué ple'
Juria.s  (Retirdndolo.)

Yamos...
CARLOS. - : ‘ Muy lindo!
e ‘ JuLia.  Burlones! ‘ :
¥ CARLOS. No!
© (Bajo d su compaiiero.)
: Este reld

i anda un poco atrasadillo. .’
; Cag. 1.° Su madre no le d4 cuerda...
(Siguen aparte.)
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Corpe. Es tan cierto lo que digo,
como...
‘V1ZCOND. Ya! C .
CONDE. (Como no logro
gue me ahuyentes el fastidio.)
© Vizconp. (Qué nécio es este buen Conde !
Siuna fuera 4 dar oidos...
(Ha salido el caballero 2.°, y alargando el cue-
lio por entre Cdrlos y el 1,° dice .a Julia:)
CaB. 2.° Una polkita? ‘
JuLia. - No sé
si mama dara permiso...
(Alto d la Vizeondesa.)
;Quieres que baile una polka?
Vizcosp. jAyl... polka?... no!... no permilo...
JuLia.  Si es con Arturo...
Cas. 2.° (Dando brinquitos € inclindndose.)
_ Y jyo juro...!
Vizconp. Bien: pero... separaditos. - ‘
(Julia, del brazo del caballero 2.°, desaparece
por la galeria. .

ESCENA V.
LA Vizcoxoesa.—CARLOS.—EL CONDE,—CABALLERD 1.6 ,

(Mientras el Caballero saluda al Conde, Cdrlos
dice d la Vizcondesa, ddndola la manc.)

Carros. jOh; sefiora!l...

- V1zZ€onD. . Amigo Cérles!...

nuestro futuro ministro... _

Cas. 1.° (Dando la mano 4 la Vizcondesa. Cdrlos pasa d
hablar con ¢l Conde.) .

. Vizéondesa interesante.:.
Vizcono. jAdios, Armando!... Hace un siglo...

(Siguen aparte.)
Carcos. Seilor Conde... ‘
CoNDE. Venga usfed...

venga usté acé , basilisco...
CarLos. Basilisco? :
: - CONDE. Pues japenas
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ha revuelto usted mal lio!
(Siguen aparte.) :

Vizconn., Sobre eso hay mucho que hablar; .,
¥ segun lo que averiguo. ..

CaB. 1. jCuénteme usted... :

Vizcown. (- Sentdndose frente d la puerta de Iy iz
quierda.)

‘ Ya estdn ambos-
hastiados... .

CaB. 1.0 iSi cra preciso !
(Stguen aparte.)

Carros. ;Sobre las conlralas?.., bien -
gierto; las he ¢ombalido
con enérgiea entereza,
sin enidarme de perjuicios
ni intereses personales.
Legislador, mi destino,

mi deber sagrado, mandaz
gue combata con ahinco

: en pré de la.ley, dela
moralidad ; y he cumplido.
Moralidad!...

CoNDE. jHombre... qué
meralidad... ni yué nitio
muerto!... Palabras pomposas.. .

Carvos, Eh!... o

CONDE. " Que todos repetimos:
mucha moral en los labios. ..
pero... nada: ruido ! ruido’!

La moda, sefior don Cdrlos,
va estendiendo su dominio
desde las prendas del sasire
4 las del alma..: esto es fijo.
Ahora todos hemos dade’.
en ir eomo capuchinos
predicando la.moral.;. ..
¥ practicando los vicios.
ijLa peor hipocresia
de todas, amigo mio!
Vea usted; ; cudanto mejor
¥ mas moral y - mas digno
es hacer una contrata '
- com... 6 sin, tal requisito;
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CaRLOS.
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pero en la que, al fin, se arriesga
el erédito y el bolsillo,
que enamorar 4 una dama...
por ejemplo, con marido ?
Supongo que... _

A nadic alude:
esto éssolo... un ejemplillo
que pongo, como pudiera
poner un mitlon y pico.
Contra el primer caso exclaman...
«Inmoralidad! cinismo!
agiotage!...n—Pero, [y quién
lo dice? quien comprendido
suele hallarse en el segundo...
cuyo crimen ha previste
nuestro cédigo penal...
jal... jal...jal.. jqué baturritlo!
Cualquiera que oyera & usted
creeria que yo...

Repito

que no he pensado aludir
4 nadie, con lo que he dicho.
Hablé en tésis general...
En ese caso, no insisto;
pero en general tambien,
dird 4 usted, que por lo mismo
que no es la sociedad
un Edém, un Paraiso,
no debemos empujarla -
para que ruede al abismo.
Dendnciénse los abusos:
ino importa saber quién lo higo!....
;El abuso, es tal abuso?
;queda de hecho corregido?...
pues. ya hay un abuso-menos ;
% otro despues, y & otro... y listo!
Esla, Conde, es la doctrina
que me he propuesto, ¥ que sigo...
iSe siente usted con las fuerzas
supremas de Jesucristo?
No, sefior...! ni muchomenes:
iyO... jpecador humildisimo!
podré comparar mis fuerzas
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con las del Verbo-Divino?
‘Nada de eso: aspiro solo
a trabajar en el cireulo
de mis pobres facullades:
si alguna gloria consigo...
bien: si wo... jqué le he de hacer?
mas... jsdlvense los principios...
Conpe. Y ;perezcau las colonias...!
6 mi caudal... gue es lo mismo.
Carros. ;Su caudal de usted!...
ConpeE. v Es claro:
si yo atiendo al suministro-
por bajo de cuerda... . -
€AanLos. ' Ah!. yal...
;es un lesta-férrea... \ '
€ONDE. - €Einco
son los que.merepresenlan
en este asunto maldito. .
YUn conde, parece mal -
que se oeupe... - 7
CARLOS. Pues amigo:
. yo ignoraba... - o
CoNpE. ~ - ’ 8i, supongo’
que i aun el menor indicio ' e
{enia usted... oh!... si no... ,
. CARLOS. 8i no... hubiera procedido...
como he proeedido.
CONDE. - Gracias! : -
Carros. Coun el deber, no _tr_-a:mijo... : -
mas, ya le indemnizaran.,.
Conpe. -Si, mucho... & mis nietecites.
CarLos, Y la condesa?...
(Siguen aparte.) - : o
_ e RS tan fatual, s
con aquel dire gencillo...’
parece tma doneellita, . *-
que han sacado’del hospieio.
Pero... ya €s un agua mansa..,
porque st ‘pobre marido...
(Siguen aparte.) -
CarcLos. Siento su indisposiciou...
CoxdpE. Yo tambien: mucho!... muchisimo!!...
nos vemos privados de ella...

VIZCOND:
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porgue ya se ha recogido...
(quulw, de gran librea, abre la puerta de la
izquierda y aparece Casta sencillamente ata-

viada.)
»ESGENA VI.
CasTa.—La VizeONDESA .— CARLOS.—EL ConpE.~~CABA-
LERO 1.° -

Vizconn. (Corriendo hdcia Casta.).
Ah!

CONDE. (Oh!) .
CARLOS. ~ (Caliel) '
Vizconp. (Llenando d Casta de besos.)
: {Vida mial...
;qué vestido lan bonito!
iqué bien le vii...! jEstis mejor?
Casta. Yol...pucs, qué es lo que he tenido? .
Coxpe. (jHom!...) :
VizZcOsp. ;No estabas acostada...
Casra. No... no lal; jvaya un capricho! :
Vizconp. (Al-Conde, mienlras Cdrlos saluda d Casta.)
Pues ;no dijo usted... ‘
: Sj... vamos... ’
50 es... que habré cometido
algun... pues por lo demas...
(Ofreciendo el brazo 4 Custa y mirando 4 la
Vizcondesa.) R
Pero aqui hace mucho frio...
vamos 4 dar-una vuella...

Topos. Vamos!... o , :
(Casta; sin que 1o note el Conde, se apoyd en el

- brazo que le ofrece Cdrlos: la Vizcondesa en el
del Ca?m‘llero 1.2, y desaparecen por el fondo.)
ConpE. (Que se ha quedado con el brazo en el aire,
viendolos marchar, S¢ arroja desesperado sobre
un sofd que habrd inmediato al proscenio.)
Ham!!... el tal Carlitos...!

CONDE,

1
i
L
¢
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SeRAF.
CONDE.

SERAF.

CoxbE.

SERAT.

Conpe.

SERAF.
CONDE.
SERAT.

CONDE.
SERAF.
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ESCENA VII,

SerarFIN.—EL ConbE.

Se vd conél... {Voto & san!...
¥... pues! se val... no hay manera...
jesa nifia es nuna fiera!
jun pequetio Leviathan!
Su brazo al punto aceptd...
v 4 mi me deja corrido..
(Dejdndose caer 4 plamo "ol lado del (’mzde .
Esioy-cansado, molido...
Ayl... ;Qué hora es?
(Con despego.)
’ ‘jQué sé yo?

Calle!... jandamos ya con quejas?
iempiezan las Jel’cmmdas
Conde!... jal... jal... iqué eucarnudqs
que tiene usted las orejas.
(Echdndose mano 4 ellus.)
(Mozo mas imperlinente
que mi sefior cufiadito...!)
Si, sefior; porque estoy frilo..
estoy hecho una serplente'..‘
(Retirdndose al estremo del sofd.)
Eh?,..

No puede esto segtir
de la manera que va
mucho tiempo... jelaro esli!
sera preciso acudir
& la violencia : mi fuero
se vilipendia en mi casa...
110 sabe {usted lo que pasa

- No sefior, nadal... ni qmel'o.

Sea usLed solo una vez
formal, porque, Serafin
esto es serio...
Pero, en fin,
qué cs ello?
Uslé serd juez...
Como' (sin ser abogado!
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SERAF.
CONDE.
SERAF.

ConpE,
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Howmbre, nol... quiero decir
que vausted a decidir
en mi cuestion... :
Enterado.
Ya sabe usled el rigor
con que desde...
(Sigue hablandole al oido. )
;Todavia
lo mismo que ¢l primer dia?
Lo mismao.
(Alegremente.) :
" (;Pobre sefior!)
(Saca el reloj.) '
20Qué hora es?
Las once y cuarto.

A mi me falta un miuuto...
Yo, respeto la tributo...
Bien.

Y en nada la coatto.
Muy bien.

Pero el premio es,
darme cada sofocon :
cou la peor intencion...

y hacerlo todo al revés.
Repito que bien,
Eh?!...

, Digo...
iAprueba usted!... :
iHombre, no...
sign usted. '
. Hoy escedi6

su guerra abierta conmigo,

4 todo lo imaginado.

Ha dado en contrariarme...

v hd poco 0s6 anmenazarme...
squién dird vsted?... isu criado!
Braulio?... si es... -

_;0ué vandalismo!...
Mas bruto que unapared...

pero, consuélese usted,

que siempre ha sido lo mismo.

Allil... alli... se me cuadré:

queria entrar para.ver. -
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SERAYF, .

CUNDE.

SERAF.

CONDE.
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a mi muJer... ¢mi mujer!

pero él, se empefi6 en que 10...
y jno pase' (Habra verdugo...!

: Jsx creerlo no me es dable'

gallegon abominable!l...
Y lewmmo .. de Lugo.
Pero... lcalma
iVive el cxelo'...
Todo eso hahra bOllSlS(.ldO
en que ella no habra querido
que entre usted...
- Pues jes consuelo!
iElln ha sido... jya lo_sé!
pero si yo me revisto
de mis... .
Usted... por lo visto,
la es antipatico...
Qué?
Digo que aunque aqui intervenga
toda la destreza humana,
no es facil... porque mi hermana
siempre ha sido muy realenga.
Con esa dulzura, y con
ese aspeclo, snave, puro...
tiene el corazon mas duro,
Conde, que un guardacanton.

'Y cuidado que esto gue hablo,

1o es porque amor fraternal
me ciegue; si no que es lal..

¢ qué hora se acaba el Dlablo"
iCOmo el diablo?,..

- Eso... el Roberto...
dperal... ¢,usted 10 conoce... -
Qué se yol... sobre-las doce...
Tengo que ir.:. ¢,esl.a usLed cierto?

"iQué salida impertinente...!
Esté usted viendo mi sed...
mi rabial... ;y se viene usted
con coplitas de repente? v
No hay que perder la paciencia;
siga usied....mas caridad... :
Todo eso es mucha verdad:
yo lo sé por experiencia...
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[y 1, g

Esa muJer... ino es mumr
Cémo!..

Si lal; sin ningun
género de duda... es un
remedo de Lucifer.
Pero jhay mas!... jviven los c:elos'
4 mas-de lo que counliene
de atroz su genio... nme liene-
bramando z'l la vez... jde celos!
(Tambien eso? )
Tambien; jahl..
nada le quierc encubrir..,
(Con misterio.) _
He llegado 4 presumir

que Cz’\rlos... . ,

Carles?.. jal.. jal..
Qué?.. vaya... t_habre sido mJuSLO"
JTal vez por mienojo insano
habré sospechado en vano?..
Eh?., jsiqueme usted del susto!

- Hay celos que vuelven loco...

con qtee... en fin, jme eqmvoqm
Hombre, yo de eso... no sA...
ellos se amaban un poco...
[Ay!
Uft.. Toma'.. lo que es él,
con feroz idolatria...
Y jella?..
Le correspondia

callando..

"Luzbel!.. Luzbel!..
Yo anduve en todo mezclado...
Hum!..

Yo fui... bien lo recuerdo,
el.que los puso de acuerdo...
v al fin se hubieran casado.
Casado!.. ,

Pues ya se . vé!
pero usted se atraveso...
y mi padre se empeiid,
sin que yo sepa el por qué,
en ddrle la preferencm...

_ (jVaya usted 4 separarlos!)
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Serar. Y se quedd el pobre Carlos

r 4 la luna de Valencia.

El, entonee, enloquecio. ..

me tuvo por mal amigo...

clamé 4 Dios... trond conmigo...

y luego se apaciguo.

iSe aman muchol... eso s¢ delbe

confesar... y por quien soY,

siento... ;A como estamos hoy ?..
Conpt.  (Levantdndose.)

;Al diablo que se le lleve 1
SeraF. . Conde... por poco se aliera...

¥ esta reunion 6 embeleco

;es reunion & palo seco?.. _

;o hay buffef?.. jno hay thé, siquiera?
Conoe.  (Pasedndose furioso.). .

i8i pudiera envenenar

4 toda la raza hunmana,

les daria... jbuena ganal..

buffet!.. buffet!.. jrejalgar!!
Serar.  (Volviendo ¢ sacar el reloj.)

(Que no se pase la hora...

Porque si ve Magdalena

que no estoy... la arma 4 buena,..

(Guarddndose el reldj.)

Todavia...) T

ESCENA VIIL

CasTA.——LA VizcoxDESA.—JULIA —SEraFN. —EL Cox-
pE.—C ARLOS.—CABALLEROS 1.7 ¥ 2.0_Damas.—CaBa-
LLEROS.

Cas. 1.0 (4 la Vizcondese, que trae del brazo.)
Si, sefiora: »
sin diseusion, aprobados. ’

Vizconp. (Sentdndose, las demas hacen lo mismo en di-
ferentes sitios. Hablan unas con otras ¢ con los
caballeros que estén mas proximos. Varios la-
cayos circulan por la escena, lievando en gran-
des bandcjas tazas de thé, emparedados, Vizco-
chos , dulces, etc.) S
Gracias.
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Cap. 1.° En este salon
formemos olra reunion;
In reunion de...
SERAF. Los cansados.
Cag. 1.® 8i, cabal!
Cas. 2.0 Apoyo... v brinco...
SERAF. A como eslamos?. .
Cap. 1.° No sé...
Cas. 2.° A cinco de Kuero de...
¢l aflo cincuenta...
SERAF, LA cinco...
Oh!... jnoche de grandes hechos...
v que segun nuesiras leyes...
(Al Conclc.)
JVamos 4 esperar los Reyes?
Cas. 2.° jVamos & cchar los estrechos?)
ConpE. jQué eslreclos...!
CASTA, iMuy buena idea!
Coxpe. (Puesl.. en cnnnto abri la hoea...)
Cas. 2.9 (A Casta.).
A usted decidirle toea...
Seforas. Sil.. stl..

CasTA. Echémoslos.

Cas. 2.° Pues, sca!
(Al Conds.)
Perdid usted la volacion.
Vamos 4 pouer los nomhres...
yo las damas.
Cagp. 1.0 Yo los hombhres.
Casta. (Al1.°y2.°) '
Solos los de. csle salon.
(be gonen d escribir.)
SERAF.
: ,Escena mas divertida!l..
iSi le vieras..! jal.. jal..jdal...

"Cartos. Te confeso...

SERAT. -Claro!..
(Le habla al oidos)
CAR1LOS. Ali!l,.

: Serafin... me das la vida!
Pero.., jdesliio inhumano!
en mi situacion cruel...
iqué soy?.. jcl trasunlo fiel

drios, tomando the y commulo pizeochos.)



 "SERAF.

CARLOS.
SERAF.
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del perro del hortelano!

Eh!.. jquién sabe lo que puede
(Llendndose la boca de bizcochos.)
acontecer..? solo el cielo...

;Te ahogas!.. A
' " Sin-dudaun pelo...

Cas. 1.° (Con voz sepulcral.)

DAMAS,
Tonos.
Cas., 1.°

CoxDE.

CastA.
Unas.
OTRAS.
CoNDE.
CasTA.

SERAF.

CASTA.
VI1zZcONRD.
SERAF.

CONDE.

SERAF.

iOh! desgracia!
Ahl... .
© ;0Qué sucede!
; Horrible calamidad!.. _
ino hay versos!.. y ya 4 estas horas...
Lo que yo he dicho, sefioras;
si es una temeridad,.. .
porque asi, siu ton. ni son...
las cosas-que no se avisaa...
8i no hay versos... se improvisan,.
y habrd mas animacion.
Si!.. si!
Bien! B _ , -
. (j Ya did-en el item...)
El caballero cue salga... :
4 su dama...
iDios me valga!
Venga un cnrador ad litem
para mil.. Si yo, jamds... "
Pero, chica, tu recetas... -
mira que aqui no hay poetas...
Con eso reiremos mas. '
Y es mas nuecvo.!
, Yo lo creo!..
jversos & mi?.. jbucua cosa!
yo!.. que hago lan bella prosa...
(4l Conde.) -
i A qué hora sale cl eorreo?
A las seis!.. 4 la oracion!
iqué furor de preguntar!... _
(Sin hacerle caso y, como hablando para st, se
dirige hdcia donde se halla sentada Julia.)
A Irun teugo que encargar
que me envien un salmon...
(dcercandose & Julia como para besarla en la
frente.) :
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JuLiA.
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SERAF.

“aB. 1.7
Can. 2.°
SERATF.

Can. 1.0

- CAsSTA.
SERAT.

VARIOS.
SERAF.

V1ZCOND.
Juia.

V ARIOS.
CASTA.

SERAT.
Cag. 2.°

SERAT.
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Ay, qué rostro tin Jhonito!
Ay!...mamd! A
{Nifia 7... qué es es0 2
Que por poco me d4 un beso ‘
Serafin!... o o
. Serafinito!
le suplico que respete. ..
Si, Vizcondesa... (st tall...

_pero es pecado venial...

como aun lieva tonelele...
guiero deciv, pantalon,
no-creo de consecuencia
la espresion.... de 1a vehemenein
de... mi-insubordinacion, =
Nuesira mision ya esla llena.
;Quién se encarga de las damas?
Yo, que estoy echaundo llamas. ..
(Aqui no esta Magdalena.) . -~ =
(Recoge en el sombrero. las papeletas y loma
asiento.) o
(Presentando & Casta las papelelas de los- caba-
lleros en una cestila.)
Los caballeros, cspero
que usted los protejerd..’
Bion.
Pues, sefior, alld Vi
4 ver guien sale primero -
4 la verglienza. ‘
Aleucion! :
(Sacando gy leyendo una papeleta.)
wJuliela de Berenguer.« o ”
Hola ! -
0igamas.... . .

Jatjal.. RPN

T A verTo.
(Sacando y leyendo otra papeleta.)
wArturo Pascual Bailon.» :
(Risas. Movimiento geieral.)
Ahora vienen las canciones...
vaya; Artarg... )
(Escusdndose.) S

- Por mereed...

Qué!... jno e inspivan 4 Llstec}i
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las musas-con pantalones?
Oh!... si! pero me hallo tal...
luego... que ignoro tambien..,
Nada! nadal...
(Se Zevanta y encardndose cole Julia, lose y
empleza d accionar con los Drazos; pero sin
romper d hablar.)

_ Entonces.,
(D@spues de haberle prestado alencion un breve
rato, exclama:)

Bien!.

i Magnifica octava real!
(Dirigiendose d Julia visiblemente conmowide.)
»Torpe so0y... bhien lo descubro;
»y por mas que hoy... al namen lamo,
nEOII0ZEO que 1o esta en mi wano
»el que se fugue... ecste nublo.
»Pero en mi puel‘il memoria
nesla noche... jay! de desvelos,
»vivira!,.. como... eomo...
(Sacdndole del apuro.)
. Como en los ciclos

nla Virgen de la Victoria.»
{(Aplaudiendo.)
Muy bien!!... . .
Y punto redondo.
i Sacamos otra?

Silsil...
(Se restablece el silencio.)
(Leyendo una papeleta.) !
»nVizcondesa del Biscuit.»
(Leyendo otra.)
Con... »Serafin szc'irrondo "
(Risa general.)
.Ahora,.. usted.

Bien, que me den
algun tiempo... :
;Te amilanas ?
Cudnto?. R A

- Unas... cuatro semanas.
No! noll... '

Ahoral...
- Ahora?... bien,—
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(Dirigidndose d la Vizcondesw.)
«Vizcarrondo, Vizeondesa

del Biscuit,
vizca, en Vizeaya, uua dehesa

tiene que si ! ,
(Principian d oirse algunas risotadas, que van
creciendo con el ruido de la reunion , al mismo
tiempo que Serafin esfuerza la voz.) '
La cual dehesa por los afios de'mil}
seiscientos novenla y dos, '
tuvo un puente con dos ojos’,
uno perdid sin enojos...
por lo que tuerto quedd!

“(Levsntando la voz para dominar el ruido.)

Y ;resumiendo, senores!

1a dehesa con sus pastores ; .

cl puente de que ha poco hablé,

vizeo O tuerto, 6 como esté,—

como regalo de estrecho:

coun ¢l pecho

satisfecho

y en uso de mi derccho,

coloco A los piés de usted.»

(Mirando el reloj.) - o

Las doce. ‘

;Las doce?... Enfin, -

Vizcarrondo, Serafin

ha apurado su saber:

su insuficiencia conoce,

v como han dado las.doce...

agur, que tengo que hacer.»

¢ Desaparece por.cl foro.de la derecha.)

Oiga usted! o o .

“Hui!... qué ligero

se mareha... v ,
i Ya se ha marchado.

;Oh Dios! :

Qué?! . .

iQue se ha llevado

las damas en el sombrero!

Todas?... joh, qué alevosia!

Bien : oira vez mas despacio...

(Se van levantando unos en pos de. otros y de-
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sapareciendo por el fondo. Braulio sate 4 J dice
bajo d Cdrlos:)

Bravw., Afueraun jier de palacio

' viené en demanda de usia.

Carros. Demi?

Braur. Ya ha rato que espera.
{Cdrlos se dirige al fordo y desaparece Y

Cap. 2.° (A4 las damas que leva del brazo.)
Jeslis! jy edmo improvisa!

Vizcown. (Al Caballero 1. que la acompaiia.) :
Si.no puedo andar de risa. |

Casp. 1.° ;Qué Serafin tan {rounecral
(Desaparecen por la galeria [rwndo y hablan-
do unos. con otros.)

ESCENA IX.
CASTA.-—--EL ConbpE.

(Toda este escena en'voz baju.y
CovpeE. Al fin hql]e una: ocasion
en que a sohs puedo hablarla...
Casta. Y ;vd usted & aprovecharla
rmendo‘?
ConpE. Tenugo razon.
Casta. Serd cosa divertida...
ConbE. Sea 6 no, lanlo me dd:
- desde esta noche sera
preciso cambiar de vida.
1Se asombra usted, eh ? se asombra?
quiero aqui mandar sin tasa...
yo 1o permilo en mi casa |
‘que ninguno me haga sombra. -
Por anto Ia estimard
que sin reyertas ni gritos,
le dé 4 entender 4... Carlitos
que no vuelva mas...
CASTA. Por qué !
ConpE. No haga usted que escandalice,..!
porque me parece justo...
porgue... eun fin, porgue es ml gusto!

~—— -
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Pues bien... usted se lo d
(Deja cacr la mano sobre

ice.s. ) .
el velador inmedicto;

sin reparar toma el mandariny golpea con &l
convulsivamente el velador.) :

No, no: usled, 6 Serafin,

4 el diablo!... lo mismo da...

Eh! eh! sefiora... que va
4 romperme el mandarin.
Me tiene usted arruinado
y 4 fé que la recompensa
iyo no sé en lo que usted

‘Usted sin duda ha olvidad

que su mano me costo,

piensa !
0

entre unos y otros... icabales!

cualro millones de reales.

(Dando un fuerte golpe con el que rompe el mu~
fiecoy levantdndose con tmpetu. )

Ohl... Dios!t...

Ayl.. jyalo rompié!!

Ya mi paciencia se acaba.
.y usted creyo, caballero,
que eomprd con su -dinero
una miserable esclava?
;Qué vale taunto millon ;-
y tanta riqueza, al lado

“de 1o que ha sacrificado

callando mi corazon?!
Atrds!.. sefior Conde, atr
jcuatro mitlones, decia?

as!

0ué es eso?.. jpor vida mial

(Furiosa retirdndose por
basido en su trdnsito cuan

la izquierda ¥y derri-
to al paso s leopone.)

Pues, qué! jno valgo-yo mas?

ESCENA X.

Er ConvE, asustado.

iQué ird 4 hacer... sigo s
(Ruido de crisiales T0l0s;
manos dla cabeza.)

u huella...”

6l Conde sc echa las
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Hui L.. el tremol!
{Nuevo ruido.)

. "~ ;Las vajillas!

(Nuevo ruido.)

jLos relojes!.. y las sillas!!1’

(Dejandose caer, anonadado, en una butaca. )
Ay!..no... ino puedo con ella!!

BSCENA XI.

SeraTIN.—EL ConDE.

Pues seilor, me vuelvo. aqui...
estas operas ¢ dramas -
tan largos... .
(Se quita el sombrero y le caen por encima las
papeletas que antes se llevd.) q
Calle!.. las damas... ‘=
(Sacudiéndose.) . '
Osl.. ya jqué quereis dé mi?
El tal Roberto... aun estin
cn aquel famoso coro, K h
(Tarareando al vido del Conde. )
1dra, léra, 14ri, 1éro,.. :
Déjeme usted!.. ;Votio 4 san!
Noticia!!
: Bah!.. jqué registros..
Muerase usted de repente...
Cdrlos, es'ya presidente
del Consejo de Ministros.—
(Levantdndose instantdneamentc.
Cémol.. qué?.. jes eso verdad?
Es fresquito, palpitante...
Ie han llamado hace un instante,
Y estd con Su Magestad.
{Con aturdimiento.)
Oh!.. no hay tiempo que perder...
Hace un menmento me hablé
de indemmizaciones... oh!
(Tirando con violencia del cordon de una cam-
panilla.) '
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Quien madruga... A ver! 4 ver!
(Aparece Ui criado en la pucrta del fondo.) -

Mi eochel.. pronto, mi goche !

Voy. 4 esperarle....y €8 claro...

le encueniro , y 1o me separo

ya de él eu toda la noche.— -

(Vuélvese 4 oir el ruido de los trastos que S€
rompen, y el Conde arrance & correr tapandose
los 0idos.) ,

ESCENA XII.

SpraTIN.—Despues CASTA. ’

Anda! & plomo con S peso...
las hechuras se han perdido... A
(Saliendo. ’
Va queda todo destruido...
jAhl.. Serafin!..

' Qué ha sido esol..
Ohl..

;Qué agitada que sales...
{Ese hombre... '

Qué? :

Me ha insultado:
me ha dicho'que le he costado
cnatro millones de reales.—
Buscamelos!.. jsuerte avara!
{Pero... jpor Dios infinitol.. =
Buscamelos!.. necesito
tirdrselos 4 la cara!
Déjame & mi ese expediente :
yo le daré en puntillones
mas de trescientos millones...
Silencio! que viene gente.—
(Casta se dirige 4 la galeria,y S€ incorpora con
las sefioras que han apa'racido en ella.)
iDarla tal gofoeacion!..
donde le pille le rajo...
del coup de pied que le encajo
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le deshago el esternon.—
;A mi hermanital., jestd buena. ..
(Los relojes de la escena dan ung e
Como?... La una?.., tomal.. cierto
;se habra acabado el Roberto?,.
Huifl.. yqué dird Magdalena !,

ampanada,)

(Echa d correr con los brazos levantados, y cae

el telon.)

TIN DEL ACTO SEGUNDO




AGTO TERGEROD.

La misma deeoracion del auterior.

ESCENA PRIMERA.
Braunio.—Despues, Er. CONDE.

BravuL. (Contemplando los trastos que derribd Casia en
el acto anterior.)
;Tambien pasé por agui
del viento la mala racha?
Diablo!... jendnto ehirimbalo. ..
y sin, cabeza... jqué listima!
(Poniéndolos en pié y arregldandolos.)
Pues Io que es por alla drenlo
la tempestad fué mas brava...
de china rota y crislales,
bien habrd... sus cuatrocargas.
Y ;lodo este rebullicio _
lo armarou aquellas blancas
-manitas de mi sefiora...
que apenas son manos... Cascaras!
eh?... pucs si hubiera tenido
aqueste par de manazas, |
iqué hubiera dejado en pié...7 ‘ R T .
;jOué sé yo... no digunnadal - C 7 o7 DAl e i
Conne.  (Asomando la cabeza con ‘precaucion por entre - . o
las colgaduras de la puerta dela derecha.)
Chist! I «
BraAuL. (Mimndlo?d la izquierda.)
: En? - o

CONDE. Chist!
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Braut.

ConpE.
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ConpE.
SERAF,
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(Mirando al techo.)
Me parecid. ..
(‘4 media voz.
Beslia! « - i B
- Pues & mi me llamai... i
(Reparando en el Condeque sale como recatdn-
dose.)
Jel..! jel... que era vucilencia...
ique Dios nus tenga en su gracia!
Se levantd la sefiora?
Dos horas hard... ;y no marra!
que estd en su dipartamiento
d.su labor enlregada!
Y ;qué lal?... corre buen aire?
ése pasd ya la borrasea?
Jesta mas tranquila, mas...
Si, sefior; como una halsa
de aceite, quieta y serena
como... lo que es, una santa,
{Con ironta.)
Ohl... si: de una eondicion
tan apacible, tan blanda
como la suya, no cs fieil
que en las celesies moradas
haya muchas. ’ .
- Es verdad..
(Ruido de pasos.)
- jQuién viene con prisa tanta?
(Sale impetuosamente Serafin, con papeles en la
mano, y el sombrero puesto. Al ver al Conde se
para y dice con acento amenazador.)

ESCENA 11

SgraFIN.—TL CoxDE.—BRAULLO.

Muy bien!... muy bien, sefior mio!..,
10... ino le espera 4 usted mala...!

Pero... jqué... :
iYa verdusted! -
iya verd usted!... : ' :
(Entra apresuradamente en la habitacion de la
tzquierda.) - o o .
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;Me amenazd?
Malo, malo... malo jmalo!
Eh?... qué dices?
;Dios nus valga!
Bueno, amen; pero jqué temes...
Hum!... no me gusla la cara
con que hoy vieue el seiturilo
don Serafiu. .. cuando baja
las cejas sobre 10 0j0s,
y poue aquella mirada...
giidlume que va & haber...
: - Qué?
Palus, ¥ tracamuundana.
Pero ;v por qué?

;Qué sé yo?
pero & juzgar por las trazas,
es seguro que hay nublado,

- es seguro gue descarga.
iEstamos bien!
Ese mismo
aspeito de zalagarda
tenia cuando emprendi6
sin mas ni mas 4 estocadas...
;Con quién?
Con un coronel
de tropa...
T Y gle did... :
’ De ganas!
(Sefialando allado derecho del Conde.)
Por aqui le entrd la punta...
Nol... por ahi no...
- - Por salva
sea la parte, y dempues
se la saco por la espalda. :
(Despues de un ligero estremecimiento.)
Y jle matd.... : ‘

Cerea anduvo.s.

un afio estuvo eu la cama,

y del afio, los sels meses,

si se larga & 1o selarga. . ' e
(Pues no_tiene mi cubado
desperdicio... jya es alhaja...

En la que vine 4 meterme!...)
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Pero jpor qué armd esa zambra?

Bravr. - Creo que... porqué en un haile
el coronel 4 su hermana
Ie dijo... yo 10 sé qué,
de broma...

Cox~DE. iElla fué la causal!

Brave, Si, sefior: en lo tocante
4 la sefiurita. Casta, .
don Serafin pierde el juicio
de coléra. '

ConbpE, (iPues ya es ganga!...
(st le habra dicho que anoche. ..
pero de aquella tronada
yu apenas tuve la culpa,..
iqué rué lo que dije para
wmolivar aquel destrozo
de cristal y porcelanas?...

Sin embargo... serd bueno
que nos pongamos en gurardia.)
Vé a decir a tu seiiora,

que, si no la desagrada,

la reclamo una enlrevista...
que serd breve, instantanea,
pero al momento, porque cs
tambien de suma importancia.

Bravr. Seifior Coude, voy.all4.

Coxng, = Al punto vuelve,..

BrauL. : Sin falta,

ESCENA III
Er. CownpE,
Si, quiero salir.de dudas
de una vez, y revelarla
.l seereto de mis planes.

. \ Ya cuenio.con la palabra. .
R o -~ del ministro, y ¢on la super- - -
Ll - - intendencia de la Habana.

Levanto el campo: 1a obligo,
.8in andarme por las ramas,

4 que me siga, v con ella

me embarco en esta semana.
Ahl... alli vamos 4 ser

B e e ——
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una especie de monarcas
trans-atldnticos... alii

no serd faeil que vayan

don Cdrlos 4 darme celos,

ni Serafin eslocadas.

Alli mando yo: reparo

en dos atios mis desgraecias...

y ;quién sabe...? esla mujer

tal vez pasada por agua,

le suceda lo gue al viuo,

gue cambie de... Lbraval brava!l

ifamosa resolucion .

que 4 todas luces me salva!

(Sale Serafin por la isquierda y c¢ queda mi-
rando al Conde de una manera agresiva.)

 ESCEWNA IV.

SenaFiN.—EL Coxpe.—Despues Brautio.

(Hum!... jqué cara de homieidal...
ipor qué asi me mirari...)
(Con impetu.) s
No le quedan & usted ya
ui diez minutos de vida.
(Desaparece por el fondo.}
(Azorado.) ,
1Qué es 10 que ha dicho..? jqué habld
de vida ese mentecato..? '
iSi en algun asesinalo
pensard..? Por si 6 por o,
yo haré que ese mata-siele
no se vuelva & introdueir...
(Saliendo.) :
Mi sefiora va a-salir.
Bueno.
(Mirando adentro.)
Y yasale.
Pucs vele. . ’
(Se retira por el fondo. Casta sale por la i3
. quierda con unos papeles en la manc.)
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ESCENA V.

Casra.—EL Conpe.

No sé si lisonjearme
deberé con la esperanza
de que en grata coufianza
se digne ustcd escucharme. -
Pero usLed como es tan JL]SI:"(
consentira. ‘

Sl, consiento...
Oll... pues tomemos asiento. ..
esto es, sino la disgusta.
(Se sientan ¢ los lados de un velador,
do este en medio de ambos.)
{Qué fino esta usted...!

(iTraidora ')

El deber de un caballero.
Bien, gracias: saber esper
con que fin..,

Este. Seiflora,
apreciando... en puridad
mi posicion, mi cumplido
saber de Hacienda... ha tenido
hoy la régia voluntad
de mi Augusta Soberana,
4 bien honrar mi experiencia
con la super-Intendencia
de nuestra Auntilla Cabana.
Me hallaba en la corte bien:
pero he sufrido reveses
graves en mis intereses,
¥ no espero que me den
cargo que me esté mejor,
ni mas pingiie ni elevado;
por lo tanto he aceptado...
saprueba usted?

© - Si sefior.
(1Aprueba?... ya la eché el guante.)
iGracias & Dios!... liempo era
de que algo mio obtuviera

quedan-
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la sancion de usté... - '
Adelante.
Aquella terra, sehora ,
gs, porque asi Dios lo quiso,
un terrestre paraiso : ‘
hay aves de voz cannra:
el sol con templados rayos
d4 cierta magia al pais...
y i hay tanto.loro... ¥ titis..!
oh!.. pucs jy los guacamayos..?
;Qué variedad de plumage!...
iqué animacion f.. iqué bullir..!
hay que ir & verlo, hay que ir...
;qué dice usted..?
Que buen viaje.

(Estupefacto.) .
Th?.. codmo... jeongue... usted... no...
No. . -
(Y jeon qué serenidad...
pues con eslo, & la verdad,
no habia contado yo.)
Pero eso no puede ser:
yo tengo que ir... ,

: En buen hora.
/Y usted se queda, sefiora,
gola aqui?...

10ué le he de hacer?

(;Vélgame Dios poderoso !)
iNo le gusta & usted viajar?
¥ justed que no ha visto el mar.. !
; ese espejo porlentoso
gue cruza tanto hajel...
espejo dounde echo el sello...
Si sefior; serd muy bello;
mas uo he de mirarme en él.
(Vamos... 0 picrdo ol sentido...)
Bueno; basta de argilir:
;usled tendrd que seguir
los pasos de su marido!
Seguir?... ya! pero le advierlo
que no me puede obligar
4 seguirlos por el mar;
jcomprende usted?
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ConpE. (;Es muy cierto!
v si 4 la banda se-cicrra...)
;Con que yono he de poder...
Casta. No... no sefior; 4 no ser... |
(Mommwnto de curiosidad 1 y esperanza en el
Conde.)
. que e lleve usted por lierra.
5 Coxpr.  (Dando un brinco y paseandose furioso.)
‘ ‘ : ;Qué tierra!., ; Dios de bondad!
' ies decir... El es testigo,
que se pone usted comnigo
en abierta Lostilidad ?
Casta. No!l... - _ ‘
ConbE. Que todo ha sido en vano:
f mi alencion, mis beneficios,
los inmensos sacrificios
que me ha costado su mano ;
por la que vine & perder
un eapital verdadero...
Casrta.  (Volvemos 4 su dinero?
ConpE. Vayal!l... ;no henios de volver?
;Se liran asi & l1a ealle,
en cambio de decepciones,
seltora , cuatro milloues?
Casta. (Tirando sobre el velador unas letras de cam-
bio.)
iTomelos usted , y calle!
Conpe.  ;Qué es esto...
CASTA. Ya que se alana
con tanlo y tanto suspiro,
tome usted eso que jiro
en letras sobre la Habana.
Conpe.  (Reconociendo las letras.)
(i0h fortuna!... jte divierles
coniigo 7... treinta... novenla...
'cmle . olros veinte... y cuarcnta
doscientos mil pesos fuertes.)
Mas... permita que Ja-arguya...’
su padre se habr& quedado
con-este esfuerzo arruinado...
Casra. KEsa cuenlatio es de usted, quu es suya.
Conxpe.  Bien: pero eu csta ocasion.
Casra. Si! todo lo ha mleveudldo,
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y jlodo lo ha preferido

a tan torpe humillacion!
(Oh!... qué corazon lan fiero..!)
No vuelva en mas ocasiones

4 hablarme de sus millones;
gudrdése usted su dinero.
;Desprecia usted las riquezas ?
Muy bien; pero si ha creido
que lejos de su marido

va 4 disfrutar de grandezas,

1a advierto que esta engafiada:

decidase usté 4 vinjar,
pues nada voy-4 dejar...
Y ;quién le pide 4 usted nada?
Sin dada que imagind :
4 juzgar por lo que escucho,.
que el dinero importa mucho
A mujeres como yo.
No me fatiga la sed
del oro: de error tan necio .
salga ya... pues le-desprecio
casi tanto como a usted.:
Hom!...

8i le entregué mi mano,
no fué, no !... per codiciar
hienes... sino por Secar
fas ldgrimas de un anciano.
Por un capricho pueril
usled .de mi corazon
hizo en aquella ocasion
un negocio mercantil, = ..
Negocio en que el pobre anciano
entré con sinderidad, = =
siendo... jla necesidad ! _
la que le entregd mi mano. ,
Oh!... y el que usted la aceptara-
por gran favor ha tenido; ‘
pero luego que ha sabido
que me lo echa tanto en carn,
al notar con inquietud '
que el hombre no es caballero,
le devuelve su dinero,
retira su gratitud. ..
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la retira, si sefior,
vy en elio no ha vacilado,
porgue favor proclamado
es agravio y no favor.
Y en cuanto-al favor, diré,
¥ya que decirlo es forzoso,
que ese favor Lan.pomposo
para mi nunea lo fué.
Agquello... por mas que clame,
fu¢ solo una transaccion ,
fué... explolar una ocasion...
lo enal es baslanle infame. .
(Movimiento de ira en el Conde.)-
No... no se debe alterar..,
es la frase, cahballero:
4 un abuso tan grosero
Jedmo se le ha de Hamar?
Usted me escogid aquel dia
como el gran sultan pudiera :
supo la desgracia fiera
que & mi bucn padre afligia ,
Y ¢reyendo, nuo se.asombre,
que en actos de voluntad
basta con la autoridad -
de la voluntad del hombre...
con implacable osadia,
Su amor propio  consultd;
caleuld, tasd, midid,.. .
y dijo:—;La novid es mial—

CoxpE.  Seiioral.. :

Casra. Si es la verdad:
por su condueta colijo
gue esto fué lo que usted dijo,
—; Qué importa su voluntad..:
—aiiadid—en esta acasion,
ni que adore en ofro ser?
La mujer... bah!la mujer....
Jtene acaso corazon?
Por delicada y endeble
tratémosla & nuestro antojo...
esla me guosta... esta escojo...
€omo quien escoge un muchles—
Y nos unimos los dos,
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‘CASTA.

ConDpE.

CASTA.

CoNDE.
CASTA.

CONDE.
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"y tuvo ‘en lazo infeeundo,

csposa para ante el mundo...
pero... no para ante Dios!
(Apretando los puiios.)
Him !!.. ‘ :

No sé por qué le admira
esto que me oye decir;
por calmarle no he de ir
4 forjar una mentira.
No me quiso usted creer @
dié alld en figurarse gue era
mi genial de blanda cera... .
y se encontrd una mujer
séria, justa, de teson,
4 quien no puede humillar...
(Gon sarcasmo.)
igbeese usted en hollar
las leyes del corazon!
Ahora bien: cual corresponde
mi casa ya ha liguidado
con usted, v le ha pagado:
conque eslamos en paz; Conde.
En cuanto 4 mi... no hay que hablar:
permita que le aconseje
que me abandone... ¥ me deje,
porque yo no he de cambiar.
Y pues que de esta manera
mas felices viviremos,
hueno sera queé adoptemos...
jEso es lo que usted quisiera !
jDisolver w1 matrimonio
despues de que mé ha costado...
es decir, ya... no...

Cuidado!..

no tiente usted al demonio.
No obstante... -

Usted aun ignora
todo cuanto puede hacer )
irritada una mujer...:
;Amenazas? jbah!... sefiora,
;me juzga usted lan inepto?
oh!.. yo tocaré un registro...

.
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(Entrando en la habitacion de g derecha.)
{Voy & escribir al ministro, .
que ya no voy, que no acepto.).

ESCENA VI,
Casta.—Deéspues BrAULO.

iQué mal fruto has de coger,
buen Counde, en esta Jornada!
Fuente de arriba lanzada...
jcémo hécia arriba correr?!
Ave, que hicistes llevar,
sin atender su gemido,
lejos del amaute nido
jedmo alegre ha de cantar!?
Pues mientras sus duelos no
cante el ave en voz festiva,
6 cl agua corra hdcia arriba. ..
icémo podré cambiar yo!?—
{Oh.. nol.. no es fcil que encuenlre.
remedio & tan grave mal : :
es la dolencia mortal.,,
(Desde la-puerta del fondo.)
El sefior menistruy. .. ) .
(Reprimiendose y cambiando de tono.)
' Que entre. A E

" ESCENA VII,
'CASTA,-—CARLQS.‘

iCasta. .. -

Y ;bien?

Perdon la pido.

§i por un azar forzoso
vengo a turbar su reposo':
sé que me tiene prohibido
que la hable 4 solas... y sé,
¥ya que me escucha benigna,
ide cuanto respeto es digna...
Bien, pero...
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No abusaré.
El Conde de Casa-Nueva
desde el punto en que ha sabido
mi elevacion, ha querido
poner mi paeiencia. & prueba.
Quicre marchar a 1a Habana:
do quiera el favor implora,

y es tanto y tanto, seliora,

1o que por ello sc afana,

que por mas que resislio .
mi poder & sus querellas,

al fin de... de acceder 4 ellas
1a palabra me arranco.

El es hombre que versado -
en los negocios esta :

tiene posicion, y alld
servira bien al Estado.

_Mas antes. que la balanza

en su favor se decida,
quiero saber si & mi vida

* le gueda alguna esperanza.

- Tengo una duda cruel

CASTA.
CARIOS.

CASTA.

que me persiguc angustiosa.... . 7
;Quiero saber. una cosa! '
Jv4 usted & partir con él1?
No sefior.
Ah!... celestial
voz que & mi acento responde...
gracias , sefiora : del Conde

. (Entregdndola un pliego.)

aqui esta la credencial.
Perdone que de esta’'suerle
noticia tan lisonjera
solemuice ; cuestion era
para mi de vida 6 muerle.
iNo sabe usted Ia mereed...
el halsamo que ha verlido
sobre un corazon herido...
(Se levanta.)

Carlos. .. eseiicheme usted.
Su buena y amiga estrella,

le ha remontado de un vuelo

algunos palmos. del suelo. ..
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ijhigase usted digno de ella!

Hombre de Estado, deley,

como bueno, como hourado,

se debe todo al Estado..,

iTodo 4 su patria, 4 su rey!

Guarde usted... jsin restricciones!

tratando negocios graves,

debajo de siete llaves

sus personales pasiones.

Porque si afloja Ia mano

¥ eutre lo uno y otro va,

ni buen amante sera,

ni serd buen ciudadano.

Animo! tenga usted fé:

que yo scré la primera

que le aliente... ‘ Lol

- Ohl,. jqué heéhicera...

(Interrumpiéndole bruscamente y poniéndose un

dedo sobre lu boca.) L

Basta! : o R

(Le seiiala, tendiendo el brazo, la puerta de sa-

lida.—Cdrlos se inclina ante ellg respeluosa-~

mente, y dice desapareciendo por el fondo. )
(Al menos.. jla veré!) . :

ESCENA VII.
CASTA‘—?Despzces EL CONDE.

El sumo Dios no ha querido

que, unidos en santa paz,

vivan felices dos almas. ..

jcumplase su voluntad! ~
(Saliendo con una carta en la mano.
El llanto sobre el difunto; : .
nada, no me vuelvo 4 atrds.

Abhi tiene usted de sa nuevo

destino la eredencial,—

(Se retira por la ixquierda.)
(Tomando el pliego con lu olra mano.)
La eredencial... cuando vVoy

4 dimitir... jvolo hdh!..
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Digo!.. si tendrd interés
en echarme de... joué tal? -
Ella recibe el oficio,
y ella misma me 10 da...
»Tome usted el pasaporte,
ya estd usted aqui demds.
{Apenas estdn deacuerdo!l..
;Oh! pero no se veran
en esc¢ espejo!..eso No...
mi dimision aqui esta,
gue la lieven... ‘ -
(Alargando el brazo 9 dejando cacr la vista so-
bre el pliego que tiene en la otra mano.)
;Qué brevital
y jtener quc renunciar....
. cuando tan pocas como ella
hay en la huerta oficiall...
Y jqué hacer? no hay mas remedio...
esta... & estolra matard. ' :
Una G otra... las dos juntas
no caben... jmujer fatal...
y en gué conflicto me poue. o
1Si ella supiera apreeiar
lo que vale esta ganguita...!
Peciddmonos!... por cudl? T
(Mirando 4 una y otra y vacilando.)
Esta... - -
(Porla dimision.)
4 rabiar me condena:

Esla...
(Por la credencial.) :

me alza-en Uliramar”
un... Un... pero isabe-Dios
1o que iambiet por acd... ‘
me darda que hacer... iHorrible
peripecia turronal! : .
Dimito?... Acepto?... iAyl... me faltan
(Dejando caer los brazos y metidndose 4 un
tiempo los pliegos cn los bolsillos del gaban.)
las fuerzas... - . ‘
(Sale Braulio por el fondo conp una carta y un
paguete de polvos blancos en la mano.) = -

B |
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ESCENA IX.
Er CONDE.-——BRA\ULIO.

JA dénde vas?
Voy...
(Hola! hola! ;ya principia
la mision epistolar?) =
Iba... S
LA quién va ese hillete, ...
Le han dejado en el portal,
para vucencia.
¢Y eso olro?
(Desdoblando el papel y presenidndoselo.)
Este es un cierto maujar... Lo
no recuerdo ¢émo llaman... :
liene un nombre... asi... tau... Al!...
Anisico! - S
" Qué? .
0 andrésico...
Azvear! :
No, sefior... Quid! :
(Toca los polvos con la yema de un dedo, se lp
lleva d la boca, y escupe en seguida.).
Pufl... jqué es esto... L
Ello.parece
que sirve para malar -
los rutones... : v
(Espantado y con la boca abierts. Y|
- Comol!... ;arsénico!?
(Afirmando alegremente dando une patada en
elsuelo.) : :
Ansénico! N
(Abalanzdndose d una bandeja que tendrd co-
pas con agua.) » o e
Aguall
(Se enjuaga’y dice.)
Animal!!
iy me dejas que lo pruebe!!,.,
Si, sefior; ;no he de dejar?
Si vucencia no es raton... -
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Huye de aquil... vetell... o :
(Entrando en la habitacion de la izquierda.)

~Bah!...
(Escupe.) '

Esta en el complot... si... si!

;me han querido envenenar...!

fortuna que no tragué... ’

Eh? digo!... y 4 donde va

con los polvitos... jal cuarto

de esa mujer infernal! o
;Oh, Dios!... jquérayo de luzl...
sus amenazas poco ha... :

los ratones... jasi, asi...

se la armaron 4 Laffarge!...
;Pues apenas ha hecho acopiol...”
jdos libras... y acaso.mas.

de arsénico...! jse ha propuesto

© que estalle la humanidad?!

Moénstruos!... ya estd decretada
mi muerte... me enterrardi!...
(Reparando en la carta que estd estrujando en-
tre los dedos.) S
Pero jquidn me escribe & mi
4 estas horas...7 ' ’ ,
(La abre, miva la firma y se deja caer desfalle-
cido sobre una butaca.) ’ ‘ :
: , Barrabds!...
Ay! no puedo con'el peso -
de tanta fatalidad!
(Lee con el mayor azoramiento.)
»Ha insultado usté A mi hermana...
»y estoy resuclto d labar:
nesla afrenta con la sangre
»de toda lacristiandad... !»
Santo Dios!:. . - ‘
(Sigue leyendo.) '
»Usted 6 yo...
»las armas decidiran...
»En.mi carruage le aguardo,
»n0 se haga usted esperar:..»
1Como es esto? jya me aguarda?...”
que espere, se cansard... -
(Sigue leyendo.)
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«Baje pronto... 6 subid,

»si tarda un minuto mas,

»para coserle 4 estocadas...

y echarlo todo & rodar!» o

(Levantindose y corriendo aturdido del un lado

paraelotro.) . - :

Esto es peor!.. ya no hay defensal..

jConjuracion de Satan...!.

iUn veneno por aquni...!

por alli... sable.., pujiall..

(Dice desde el fondo.)

Don Serafin estd abajo...

Sil.. que espere,.. jvoy allg!

(Se retira ¢l eriado.)

Por la puerta del jardin

huiré... no hay que demorar

la salvacion... Ah!.. pero antes... !

(Acercdndose d la pueria de la izquierda y la-

mando fuerte.) e

Sefloral,, sefioral... Ya S

ne. me queda mas recurso... -

hay que viajar... que viajar...

¥ eu posla... s :

(Llamando.) g
: Sefioral.. En posta... .

No sale!,. o S

(Aterrado mirando hdcia ¢l fondo.)

iSi subiral...

ESCENA X.
Casra.—EL ConbE.

Qué sucede?.. ‘
Nada... y mucho.

Voy al momento 4 marchar

para Léndres... mi destino...

me estd reclamando aila,..

Quédese usted.,. no me opongo... .
cumpla usted su voluntad,.. -
hemos concluida: no puedo:
prescindir... de... Agurl,.

(Ruido d pasos precipitados.)
Ay!ay!l..
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(Lanzdndose dla puerta de 1a derécha y cer-
rando por dentro.) - .-
iDeléngalo usted...! Favor!.

_jque me van 4 asesinar!..

ESCENA XL
CASTA.—D@SPuGS‘SEBAi?T’N. L

Pero ;se habra vuelto 10C0...
(Saliendo.) T
A donde estd? o
T Quign?
El Conde.
Tl Conde en este momento
ha partido para Léudres.
; Ah, picaro!.. se me escapal..
huye-el lance... ;cobardote!
Nol.. pues como yole aleance,
juro gue:va 4 llevar doble...
Fhl.. déjalo, Qerafin: -
no quiero ruidos... :
Demontre!
iy la afrenta! 1y el ultraje...
Te ruego que le perdones
como yo le he perdonado....

" yayan lejoslos Tencores. ..

Tu eres .Mujer.. compasiva...

pero yo-.. iyo gque S0y hombre!
¢l unico que hay aguai oo
que te defienda y.custodie...

Y jserds, cuando lo ruegsc

4 mis suplicas de bronce?

Tu haras de milo gué. quieras.... - ‘
pero sienlo qué sofoques :
el impetu natural - :

de mis iras... jvaya un golpe -

que le habia preparado!' S

un golpe de cualro doble..!

que se va 4-desperdiciar. i
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- jpor vida del Rey Herodes! -

iYo quiero refiir con alguien.,.

antes de que se"evapore...

(Sale un criado con un ramo que antes de ha-

blar enirega d Casta.) ‘

De parte de Su Excelencia

el sefior ministro. .,

(Besando el ramo - sin: que la noten.)
(iFlores!..)

Que si Vueceneia recibe

6 no recibe 4 la noche. :

(Devolviendo el ramo al eriado.)

Que le digan que mi esposo

ha partido para Léndres,

¥ que ni flores ni 4 nadie...

¥ icuidado con mis ‘ordenes!,.

recibiré, mientras dure

(Se inclina el criado Yy sale de laescena.)

iEso es dignidad!.. jeso es... - e ‘

(Tomdndola las manos Yy contemplindola con

satisfaccion.) L

Bien, chica, bient.. jalma noljle!

€s un sacrificio doble...

uno que vale por tres.

(Atrayéndola y abrazdndola. J

Ven acd! me sicuto ufano

al contemplar tn denuedo...

(Oyense algunos sollozos de Casta.)

Llora! si, jllora sin miedo,

sobre el pecho de tu hermano!

Y ;10 haberlo hecho yo afiicos!..

pero con tal que recobres..,

nos hemos quedado pobres...

pero jqué pobres tan ricos!

Por mas que 1a envidia ladre

Y se desate 4 mentir

{qué podrd nadie decir

de ti, de mi, ni de padre?

Pobres.... mas déjalo andar;

que al cabo por mal que vaya,

en mi hacienda de Vizcaya

manzanas no han de faltar,



Y chica, salle de aqui:
4 casa..!telo acousejo!
anda, que esta el pobre viejo
aguardandote. .. .
Casta. (Entrando en la éz'abit,acion de la- isquierda.)
i, sl

ESCENA XIL

SERAFIN.

Pobrecital.. y jno poder -
tan fiera virtud premiar!..
Hum!.. jcondenada & luchar
entre el amor yel deber!
si... mucho te quiero... ¥ iyo!

© - yde qué sirvo en cste suelo?”
hi aun he tenido el consuelo
de refiir... ;Como que no?-
Ya que ella con todo hoy truena,
y es dia de (ruenos hoy...
de ahora no pasa... VoY, VOY..-
{4 tronar con Magdalenal!

. FIN DEL ACTO TERCERO.




'AGTO GUARTO, .

Sala de uso comun en una casa de huéspedes , decente-
menle amueblada.—Puerta en el fondo, y otra en cada
uno de los costados de la escena.

ESCENA PRIMERA.

MAGDALENA.——éRimNA, por el foro con una carta.

Rurina.

Magp.

RUFINA,
Macp.

Seiiorita, tome usted
esta carta que ha dejado
el cartero...’ ,

.. iPara mi?..
cierto, 1o diee bien-claro
el sobre... jquién podré ser,..
calle! del huésped... jalabo..!
igracias 4 Dios! :
iNo se ha muerto?
No me atrevo a decir tanto,
tal vez nos escriba desde
el otro mundo... veamos
la fecha... no tiene fecha,
puede ser que no haga al caso...
leamos el conlenido..."
(Lee.) o
nEstara usted con cuidado
»por mi ausencia...»
(Representa,) ‘
i¥a lo ereo!
dice—»hasta luegon-—y en bhlanco
he pasado medio mes
sin poder dar con su rastro,—
(Lee.)
»Un amigo se empeiio
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' (Lee.)
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nen distraer mis amargos
npesares, y ha guinece dias
»que con ¢l vivo en el campo.»
(Representa.)

iVaya en gracial

L wHe eonseghido °

srestablecerme, y hoy salgo, ;

»lleno de dulce esperanza

sen posla para Bilbao.»

(Representa.)

iAdios mi dinero!.. queda = "

desde hoy vacante otro cuarto!

(Lee.)

»Que mi equipaje. lo tengau

»{ punto... por sies que mando

npor él, ¥ que nadietoque - . - -

nd mi ramo...»

(Represenia.)
Calle!.. elramo...

;Lo has dejado en donde estaba?

Cudl, sefiora, jaquel yervajo

envuelto en la gasa... R

Elmismo.

Justamente ayer limpiando

1o tiré bajo la mesa...

y alli estard. ‘ .

: {Vé 4 sacarlo!

y vuélvelo 4 donde estaba. 1

(Entra Rufinacn la Labitacion de la izquierda.)

iPues habria poco eseandalo '

si supiera que otra Vez

. habiamos atentado

4 la prenda desu amor!

Bien estd; vamos andando:

pierdo hoy el tnico huésped

que albergaba mi palacio...

Verdad es que no he tenido

mas que estey otro-en unw afio :
que ha que soy ama de huéspedes...
hago negocio... bah!. .'si hago!l -
Tengo una suerte jeumplidal -

4 cuanto llega mimano...
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si me pongo 4 bautizar, -

se acabaron los cristianos. -
jQué estrellal,.
(Campanillazo.) , S
A verl.. Me pdrece

(Otro mas fuerte.) '

Rufinal... que estdn Hamando...

(Alravieso esta “el escenario y desaparece por
el foro.) o

iQuiera Dios encaminarme

algun bien aventurado

que me ayude 4 sostener

la carga alroz... de mi eargo.

(Conduciendo & Braulio.)

Entre usted, que aqui estd el ama... .

(A Magdalena.}) =~ .

este hombre que busca coarto, ~

(Se retira por la izquierda del foro.)

‘ESCENA II.
M‘AGDALENA‘-—BRAULfo; ‘

Pase usted... :
Santos y buenos -

. los tenga... »

, ‘Buienos y §antos.
(Busca usted habitacion? -
Si que la vengo buscando.
Pasaba por esa ealle. ..
ino es la Angosta de Bernardo?
De San.

Bien, de San Angosta...
0 cunozeo yo este santo.
Ni yo tampoco. :
. Curriente,
de san Angosta Bernardo.
Pues comu digu, pasaba;-
miré el papelillu’ blanco,
¥ dije, aqui hay omicilio. ..
seual es lo desocupado?
Esta sala es para todos...
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BrAUL. Bueno, ueno = puertu franco...
MaGD. (Seitalandy 4 lo puerts de la dereccha.)
. Y aquel el departamento
que alquilo.
BrAvL. . Es claro?
MAGD. : Muy claro.
Mirelo usted.
BaauL., ( Entrando.)
Con permisu.
Macn. (Desde lo puerta.)
Dos alcobas... Ut despacho...
sala con dos gahinetes...
tres halcones ¥y uil armario
ropero. (No me parece
que con este hacemos trato.)
BRAUL. (Saliendo.)
Me acomoda: algo pequeiio
pero en fin... esla aseado.
Y qué gracia tiene? -
MAGD. como ?
BravL. Le guicro decir que jeuanto. .-
Macp. Abhl.. jpregunla por el precio?
cuarenta reales diarios.
Bravr. Con comida? . .
MaGD. Sin comida.
BpavL, Pues digole 4 usted. que es earo.
Macp. Es pard usted? IR :
BRAUL. B iPara mi!
o, mi sefiora, uon gasto
nada en hospitalidad :
privilegio qué gozando -
ende Adan viene mi estirpe...
MagD. - Vaya... usted, si no me engafio, -
" es andaluz... ;
BRAUL. Donde cae?.:
no estoy eun esu enterado..:
si en Lujo andelaluz, soilo:
. gind... N SE... ;doylo al diablo!
Magp. ‘Segun €80, ;usted ajusta
para alga... o

BRrAUL. Parp mis amos.
Magp. Y Lquignes sonl..-
BrauUL. Endeviduos
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de entrambos sexos...
(Hum!.. malg !
matrimonio...)
El uno tiene
el apellido un poco dspero...
don Serafin Vizearreondo. .
Serafin!
2Qué le ha picado?
cunoce & mi sefiorjto ?
(Reprimidndose.)
Ps!.. 1o me es del todo exlrafio,
iEstd en Madrid?
En Madrid:
procedentes de Bilbao,
cun loda fidelidad
hemos liegado hace un rato,
Y estd en las Peniusuldriag
i que yo envuelva esperando
cun la cundesita viuda,
de la... de Ia...
: iSe ha casado!
No sefiora; que es su hermana,
Y estdn solteros dentrambos. -
Callel., jes Ia que se easd
con un Conde estrafalario. ..
Atrasfalario .. ese mismo.
Y ;ha muerto?
No, que s ha ahogado.

»e

Pues digo ! .
Quiero decir,

que aunque pasé aquel Lrahajo ,
no murié de enfermedad. ..
terrestrel.. que es Ia (fue usam os,
Pues nada: como asied guste;
queda ya concluido el pacto

en el precio... que usted crea

Gque es justo... y vamos andando !
JHay mas huéspedes on casa?
Nadie, nadie... para el caso...
Pues mientras que mis sefiores
aqui estén hospilalados,

hon reciba d nadie mas,

¥ ¥0 corro cou los jastos.



MAGD.
BRrRAUL.
WIAGD.
BrauL.

MAGD.

RUFINA.
Macb.

RUFINA.
MAGD.
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Convenidos, don... jqué nomhre?
Don... con su licencia, Braulio.
Puecs, don Bravlio, ya esta dicho.
Pues, sefiora, VoY de un salto

4 traet los enguipajes...

conque. .. beso d usted la mano.
A los piés de usted...

ESCENA IIL

MAGDALENA,
ste es

ol Braulio aquel, si.. tan. zifio
de guien Serafin me habld...

" ;Dios miol.. yo estoy sofiando. ..

{Van 4 _veur & mi casal...

i Valganme todos los santos!
iEl, y su hermana 1.. Rufina!
;Ruﬁna!..pronto! volando! = -

ESCENA IV.

MAGDALENA, — RUFINA.

Seiiora? )

A ponerlo todo
corriente : avia ese cuarto:
has las camas : el plumero
pasa por todos log trastos...
jVienen huéspedes?:

ST 8i, vienen.
qué huéspedes! Dos hermanos. ..
el nnoes don Serafin ,
Vigearrondo... iguapo, guapo
chico ! franco, generoso...
algo ligero de cascos...
pero esto & i no'te importa,
enliendes? has lo que mando
que van & venir al punto...
ya ereo que 0ig0 SUS Pasos...

{Entra Rufine en la habitacion de la derecha.)




e 84 —
'ESCENA V,

MAGDALENA.

iQué bueno es Dios! jqué oportuo

por hoy ha sido este azar!

Bien dicen, que suele dar

4 todos cicuto por uno.

Tras de un huésped embeleco

vienen dos... jlance famoso!

jVaya con Dios el dichoso

amante del ramo seco!—

Pero ;¥ asi me estoy, ecuando

hay tanto 'y fauto que hacer?

(Corriendo aturdida de un ludo paradtro.)
Vaya, vaya {a ver... 4 ver!,,.

.iDios mio... yo estoy temblando!..

;Qué dird cuando me vea ..

Picaro!.. ;le he de tratar...

no, no!l,. mejor sera obrar

con prudencia, 4 ver... no sca

que... ;quéva A pasar aqui?...
;Refiiremos? jvolveremos...

1Quién sabe...? alla lo veremos...
(Aplicando el oido.)
-Me parece...

(Campanillazo:)

: iYa estd ahi!

(Mirando adentro por ld derecha del foro.)
Los mozos soh que portean...

:Me oculto?.. jle esperaré?..

cuando esté solo, saldré....

iHuyamos, que: no me vean!

(Se¢ retira por la izquierda del fondo, y sale
Braulio por la derecha sequido de tres mozos
cargados con maletas y efectos de viaje.)

N




BRrAUL.

nozo 1.0 Pero iqu
;Todo csto P

BrAUL.

BrAavuL.

p——
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ESCENA VL

BnauLo —Los MOZOS.

(Sefialando 4 la derecha.)

(Entran Y salen

uno und peseta.)
dame la guelta.
& me a3 usté aqui? -
ara 108 tres?

Para

- jPor

un sombrero;

Pericu...

Entrad, entrad por ahl,

puneislo 4 la reglelia.

los. MO%0OS: Braulio dandole 4

los tres, magadero.
Mozo. 1.0 Vaya, aqui falta dinero.
;Con una peseta...

pues!

gargar una maleta,

Mozo 1.° Cada mandado

BRrAUL.

BRrRAUL.

BRAUL.

Mozo 1.
MozoSs.
BrAUL.

en Madri

y una caja..-

no haja

d de una peseld,

conque, vaya, no hay remedio:

aqui tres

hemas venido. ..

para lo que habeis traido

sobrébais 1
Mozo 1.° Aflaje usted ot

Otras dos quier
primero que te

Pericu.-. i
Mozo 1.° Daremos parte. ,
: sf, presto.

os dos ¥ medio-
ras 40S...

es levar?..
las dar,

mateme Dios!

o UJsted nos asté robando...
;Usted nos. ..

(Alz
;Caliand

(Aparecen en

Casta

del brazo-)

ando la voz2 Y en tono amenazador.
{Vamos callando...
o digu!..

la pueria del fondo, Serafin Y
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ESCENA VII.

CASTA —SERATIN, —BRAULIO.— [0S MOZOS.

SERAY, © i0Qudé es eslo?
Bravr, Sefior, que estos nialdeecidos
: pidiendo me indisasperan. .
SErAF. Bueno, dales lo que quieran.,.
(Los mozos se quitan la gorra.)
y dejémounos de ruicos.
BrauL. DA gracias... al fin trunfastes;
pero el corazon se salta...
(Ddudole otra peseta.)
Toma, : o
Mozo 1.° Otra falta.
Braur. iOlra falta?..
(Ddndosela como violentcidose.)
En butica te la gasies. i
(Vanse los mozos.) ‘
SERAF. .. Vamos, Braulio!., iqué pesado!..
: Jeudl es nuestro alojamicnlos. .
Braur.  Allf estd el departamicnio
de entrambos, por separado.
Serar. Entra 4 tomar posesion,
hija mia, 4 descansar... -
itu te querrds arreglar?. .
pues anda, anda, corazon,..
Eh!.. levanta esa cabeza,
© ¥ nonos abandonemos. ..
que al cabo descifraremos
este enigma.,. jfortalezal e
(Casta muy pensative entra en la habitacion de
“la derecha.) v ;
Brauliol.. Braulio!.. ;ddnde estds?
. (Se sienta.) . SRR
BrRAVL. - (Cuadrdndose ¢ su lado.)
Aqui! " .
SERAF. Bieu!.. hombre, qué tieso!..
Mira, lliégale al Congreso,
Yy derechito te vas
a dénde esté D. Ramon
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¢l portero, ui hombre grave,

vy le preguntas si-sabe

donde vive el gefjor don

Carlos Valdrie Sandoval...

que auugue ya uo es diputadot.. .
nede que... ZAUN eslas plantado. ..
(Braulio echa 4 correr.) .
iQue me den aguna 'y panall

ESCENA VI
SERAFIN.

10ue misterio es el que encierra
su condueta..? Habra sabido
ia muerte... jcomo 1o ha ido...
;s¢ le ha rragado la tierra?
Nadie habla de é1... jpor mi vida!
g cosa particuiar.. .« -
nol.. pucs yo 1o he de parar
hasta encoptrar st guarida.
Qué!,. si parece gue fragua
of diablo... cuando no quiere
Ta estrella perra... ¥ ‘se muere
mi pobre hermanita...

(Magdalene sale por el fondo con . Va0 de
ague Yy un esponjado, Y 8¢ acerca Serafin.)

ESCENA IX.

MV AGDALENA. — SERAFIN.

Macp. - {(Convoz conmovida.)
Tl agua.

Sgaar.  (Sin repard \ L ¢
mano Y se pase & la otra el esponjado.)

No me queda otro camino... »
Vo & beber'y tropieza su vista con la de Mag-
dalena. Se que
vaso s¢ le cae,

+ en Magdalena tome &l vaso con una '

da estdtico contempldndola, ye
l mismo tiempo: que Magad ena.

:
i
F
i




Macp.

SERAF,
‘Maebp,

SERAF,

Maep.
SERAF,

Macp.
SERAF.
Macp.

SERAF.

Macp.
SERAF.

Magn.
SeRAF.
Macp.
SERAF.
Magp.

“Magp.

AN
SERAF,
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deja escapar el plato, y se lleva el pico del de-
lantal d los gjos.) C
Ahl.,
(Breve pausa.)

Infeliz!.. qué haees aqui?!..
(Sollozando.)
Yo... jit.. jit..

Callat
(Mas fuerte.)
Jil.. jit..

(Amenazdndola en voz baja con el esponjado que
rompe entre las manos. )
Mira... jcalla... 6 te asesino!
iCémo tienes osadia,
ti, euya vista me abrasa,
me... de entrar ecn esla casa?..
Yo... vayal.. porqiie es la mia.
La tuyal.. jtriste de mil.,
jeonque... (yo estoy marecado...)
al raugo Le has elevado o
de ama de huéspedes?..
T St

Bien... si, bueno es que le emplzes...
De mi suverte los rigoves...
(Vuelve d llorar.) )
me obligaron... ‘
(Comprimiendo su enojo.)

iNo me Hores!
Porque tu...
(Con vivae inguictud.y

iNo me tutees!.."
(iPicaro Braulio! Salvaje!..
iVa 4 llevar unia sotana!l.. .
iQue no comprenda mi hermana...}
{Dénde han puesto el equipaje...?
En aquella habilacion. ..
Busca mozos de cordel
que al punto carguen con él...
iSe va usted...: .
© Sin remision.

Chito! '
Me callaré...




SERAT.

MaAGD. .

SERAF.
MAGD.

SERAF.
Maap.
SERAF.
Maganp.
SERAT,

Macb.
SERAT,

CASTA.
SERAF.

CASTA.

"SERAF.

CAsSTA,

SERAF.-

CasTA.
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iPor vida del Dios Apolo!
Jno ves que no Veugo solo?..
Bucno... disimularé...
Si, ya baja, no permito...
Yo ofrezeo... -
No puede ser!
Pero jqué mas puedo hacer?..
Nada..! me voy... S
< 817 pues grito.

Callal.. ; por las tres Marias...
(Mirando adentro.) - :
; Mi hermana !

Si usted promete...
(Encamindndola al fondo.) ,
Chist!.. todo!... hien... pero vele ..
; que salel..

'ESCENA X.

(L ASTA .—SERAFIN.

Con quién refiias?

;Con quién..? iyo..? jCalla, mujer!
;refiir yo?.. yo..7 jqué apreusiones !
tomaba disposiciones
para la hora de comer...
porgue, chica, ¢s natural...
v ;qué tal le ha parecido
el hospedage escogido
por Braulio?..

~ Ni bien vi mal;
pero es lo gue s¢ desea...
no ha tenido mal acierto.
Eso sil.. eierto, muy ciertol..
como gue en cuanto le vea...
(Apretando los pufios.)
las gracias le voy 4 dar... .
;Dénde esta? jle has ocupado?
Si, hija mia, le he enviado

“al Congreso 4 preguniar...

Y ya la vuelta debiera...
Serd en vano...

|
{
{
i
i




SERAF.

CAsTA.
SERAF.

Bravyr.
CasTa.
Braur.

CasTa.
SERAF.
Bravui.,

SERAF.

Brauc.
SErRATF.

pr”

Qué agonias!
No, deutro de un par de dias
guedaremos dentro 4 fuera.

Conozeo bien ¢l telar

de la cérte... yo saldré. .,
Y verds... jno dejaré

ur rhieon por registrar!
Pero... jqué le habrd pasa

do?

iQuién sabe..? cuando cayo,

el olro aun... qué sé yo...

puede que lo haya ignorado. ..

puede... como ¢l es asi;

ue se esié triste, afligido
¢n algun rincon metido...
(Sale Braulio muy agitad

o corriendo.)

ESCENA XI

CasTA.—SERAFIN. —BRAULIO.

Las sefias ya estdn agui!
iLas sabian 2.,

Don Ramon

e presona, uniformado ,
aqui me las ha apuntado.

(Saca varios papeles del bolsillo.)

iOh Dios!
LA ver?

(Dando un papel ¢ Serafin.)
Estas son.

(Leyendo.)

»Angosla de San Bernardo,

ndimero tres, principal.»

(Ddndole el papel ¢ Casta.)
Pero... jno ves qué animai?.. ’
(Sacando & Braulie los papeles que Ueva en el

bolsillo.)
i Te las guardas...

] . iYo me guardo..? .
(Mirando uno tras otro los papeles que le ha sa-

cado y tirdndolos al suelo
Esto no es...

¥

4



Braur.
SERAF.

BrAUL.
SERAF.

BrAUL.
SERAF.

BrAavL.
SERAF.

B-auL.

— 91 —

Pero... jqué pasa?
;0ué ha de pasar... jmaldecido!?
Quc las sciins que has traido
son las sefias de esta casa.

De esta casa?..

{Volo & san!...
pues!.. jtodo lo has embrollado!
;dénde eslan las que le han dado?
(Sefialando al papel que tiene Casta.)
;Ah, mio sefior... alli estan!
;Qué han de estar... jvas 4 morir!
;Las has perdido... machaca !
ellas en la farraca...
Vamos.:. tendré yo qucir...
(Dirigiéndose con Braulio al cuarto de la de-
recha.) o
Dame laropa! :
B : Pero...
(Entrando en el cuarto de un puntapié que le dd

Serafin.) At

ESCENA XIL.
CAsTA.

Si... de acd... mas, hien podria

suceder... joh Diosl... iseria

yo Lan feliz... B o

(Tirando del cordon de la campanilia.)
. - Aqui habra

alguien que de esta cruel

duda y enredada trama -

nos ayude... S
(Sale apresuradamente Magdalena.) = -

X
L2k
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ESCENA XII.

CAsTA.—MaGpa LENA..

Magp.  (Ya me llama...

(Pardndose de repente.)

Ah!.. la Condesa... inoes él!)
Casra. ;La sefiora de esta casa?
Macep.  Servidora de Vuecencia,
Cas7A.  Deje usted los tratamientos...
Maeo. Muy bien, sefiora condesa.
Casta.  Tampoeo ; me llamo Casia,
Maep, (jCasta!.)

‘CasTaA. Y usted?.,
Macp. - (Con humildad.)
: Magdalena,
Casta.  Pues bueno, digame usted: , -

épor casualidad sc hospeda
alguno mas que nosolros
€n su casa? ‘
Macp, Oh!.. no, no tenga
usted el menor eseriipulo :
el que habitaba esas piezas,
hoy mismo las ha dejado
Y es posible que no vuelva.
Casta.  ;Qué dice usted!.. icon que habia,.;
Maen.  Si, sefiora... pero.

Casra, Y...;era!l..
Maep.  Don Cdrlos... ’
Casra. i Valdric!?
. Magp. No, no,
; Sandoval. » , ’
Casra. iDios de clemencia ! o ;
: El esl.. ;y huye! : '
Magp. - ¢Pero...
CasrAa, Ah!

SERAF.  (Dentro, )

Qué.es eso !, ,

(Sale acabando de bonerse la levita, Braulio
detrds.) :
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ESCENA XIV.

CAS':A.—eMAGDAI,ENA.—SEnAFlN.——BnAU'mo.-

SERAF. (;Aqui.’.Magdaleua!)
;Qué haces aquil.. digol.. ;Como !
Lquién es usted!

CASTA. Suerte adversal
{Aqui vive, aqui...

SERAF. ' Quién?

CASTA. ’ Carlos!

erau exaclas las selias!

SErar. jQué dicesl.. jeran exactas?

Braur. jNondije...

SERAF. Calla, Babieca.
Pues, sefior, mucho me alegro...
jestamos de enhorabuena!

(¥ te afliges? -

CAsTa. s que va
4 partir...
SERAF. iOue se delengal
que aguarde...
CasTA. . En este momento -

tal vez de Madrid se aleja!
y ino sabe..!
SERAF. iBraulio!.. correl..
(Bruulio arranca a correr.)
‘Avestruz! delente! espera!.
JAddnde vas?
BraAvL. " A correr...
Serar. A corrér!.. sieres un pelma ..
Iremos los dos... Mas antes
sepamos jqué ruta lleva'?
Macp. No se sabe... esta maiiana
supe que marchaba fuera;
pero aun tiene ¢l equipaje .
en su cuarto... ' .
SERAF. ‘ Entonce es fuerza ,
(Casta entra en la habitacion de la izquierda.)
que ¢, 6 alguno en nombre suyo -
A apoderarse de &l vengan,

-2
(2




Maeb.
SERAF.

Maep.
SERAF.

Magp.

SERAF.
Maegnpo.
SERAF.
Magcb.

SERAF.
Maen.

Casrta.

MaGp.
CasTa,
SERAF.
Casra,
Macp.

CasTa.
Maco.

Casra.
Magp.
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Es posible.
Mire usled
ique es tambien mucha ocurrencis. . .
. 4Cudnto tiempo ha estado en casa?
" Dos meses. '
Corta es la fecha.
Y ;qué vida es la que hacia?
inlegre? ;de ealavera. ..
¢De calavera?.. yal.. yal..
imas cumplido anacoreta!..
siempre encerrado... '
(iMe place!)
Sombrio. ..
(i Miel sobre ojuelas!)
Hallando con an ramito
seco.,.
iCallel... jaun lo conserva?
Seguro que en los dos meses
no me ha dicho una docena
de palabras... o
(Saca un ramito de flores seco envuelto en ung
gase.) ‘
Serafin!

Mira...
(Asustada.)
iAy, Dios mio! .,
A . iTe acuerdas?
Pues no? ,

Ves? la pasionaria
coronada de violetas...
Sefiorilal... jqué ha hecho usted!
iDios nos librel... isi él supiera...
Pues jeomo.., S :

Que en'ese ramo

los sentidos y potencins
ha puesto. Vaya! ni el aire

7 lo puede toear... ‘

De veras?

Habrd tenido conmigo, -

. un dia floja reyeria
porque sin saber 1o eché
dentro de la chimeneal...
(Campanillazo.)
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Tobnos.
MagD.

CASTA.
MaGD.
SERATF.

MaAgD.

CARLOS.

WAGD.
CARLOS.

Macn.
CARLOS.

MAGD.
CARLOS.
MaGD.

CARLOS.

SO 1,

Ah!
Qi serd... bien

podria...

(Corriendo hdcia el foro.)

Tl ramo! el ramo!.

.. que vuelva

4 su sitio... jEI mismo!

El ramo!
(Entrando_en lo habitacion

Escondete!

de la derecha con

Braulio y Casta, que sé lleva el rama.)
Dulee sorpresa!

ESCENA XV.

MacpaLEsa.—Despues CARLOS.

Se lleva el ramo!..
v aqui me quedoy
(Sale Cdrlos.)
iHola don Cdrlos..
A las seis. A ver,
unos MOzZos.

;eso es!
o expuesla...

1y el viaje?
que veungan

(Entra cn su cuarto D)
iQué de prist...

iSanto Cristo... iq

ue no advierta...

que si advertird; sin duda,
viene por él... jSanta Teclal ‘
ruido de algun mucble que

(Gritando dentro:
cae.)’

Pero.., jcou dos mil demonios!
{NO es cosa que desespera?!..
Teal... yaestd... jya la armd!

(Saliendo.)

Magdalenal.. Magdalenal!...
dénde estd mi ramo...? justed

le ha declarado la
Jn0 es esto?

- Yo?.. u
Pues ddnde estd?

guerrd. ..

o, sciior.

Bien quisiera...
Tso quierc yo tambien,
que parezca jque parezcal

(Tomando una sill
Magdalene.)

@ 7 sentdndose de

espaldas &




Maecp.

CARrLOS.

Casra.
Canros.

CasTa.

CARLOS.
Casra,

CARLOS.
CAsTaA.

Canrros.

CasTA.
CARrLOS.

CaSTA.
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Y no me mueve de aqui
hasta que me lo devuelva:
ui duermo, como, ni beho,
ni viajo!
(Casta desde la puerta de la derecha hace sefias
4 Magdalena para que se retire. Lo hace por
el fondo, y Caste ocupa su lugar.)
(Alla se la avengan!)

ESCENA XVI.

CARLOS.—CASTA.
Por lo mismo que Ia he dicho...
jmire usted que es mucha tema!
Pero...

.. Nadal.. el ramo, el ramo!
(Se levanta sin mirarlay se pasea muy agitado. )
iNo apure usled mi paciencia !

El ramo!.. 4 le pego fuego
4 la casa, y se la llevan
cuanlas legiones de diablos...
(Pilldndole las vueltas.)
Tal vez su duefio lo lenga...
{Su dueiio...? yo soy su ducfio. ..
(Poniéndoscle delante.) .
No tal... N -
{De mal gire.)

Th!...
(Inclindndose.)

Soy yo... .
(Asombrado y apoydnddise medio desvanecido
en un mueble para no caerse.)
‘ Ah!l.. ;ellal!

Pero... justed!.. jeomo..? ;Esto es suefio?. ..
{y0 voy el juicio & perder,...
Es realidad!... 4 no ser
que recuse usted al duefio. ..
iYo recusar. .. recusar...
al idolo, al solo encanto...
Pues ;por qué ha tardads tanio.. .
si, tauto enirlo 4 adorar?

.i




CARLOS.

CAsTA.
CARLOS.

SERAF.
CARLOS.

SERAF.
CAnvos.
SERAF.

CARLOS.

SERAF.
Canrros.
SERAF.
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;iQué dulce reconvenciou !

Ah! sefiora; si tardé,

ciertamente que no fué

la culpa del corazon.

Tarde supe la ocurrencia

que en libertad Ia ha dejado

pardamar... ¥ he respetado

sefiora, hasla la apariencia.

iGracias, Cérlos!
Ademas...

usted me significo,’

que sin su licencia, no

volviera 4 verla jamas.

Y cumpliendo mi destino...

mi redencion esperando,

he vivido suspirando... .

ESCENA XVIL

CASTA.—CARLOS.—SERAFIN.—DBRAULIO.

Pues ha sido un desatino...
(Tendiéndole los brazos.)

Ohl... Serafin... Serafin...
Aprieta hombre, japrieta mas!..
{Co6mo habeis dado...

Ahi veras...
pero en fin, Carlos... en fin.
Aunque td por lo que veo
pensabas echar raices...

Si... tan.cierto es lo que dices,
que esta tarde en el correo
4 las seis, de todos modos...
(Hacia Bilbao...
_ Si.

Pues
déjalo para despues,.
que ya nos irémos todos.
Demos nueslra despedida
4 Madrid, sin sobrecejo!..

v ;4 Bilbao con el vigjo!

=
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ESCENA XVIII,

CASTA, ~SERAFIN.—CARLOS.~—~BRAULIO.~—~MAGDALENA.

Macp.
SERAF.

Maep.
SERAF.

MacD,

. SERAF.

MaeD..

SERAF.
BravuL.,
SERAF.
Bravur.

SERAF.

Esld pronta la comida...
Pues vamos 4 devorar...
(Casta y Cdrlos hablan aparte.)
Magdalena... Magdalena,..
esta chiea me da pena...
isi la pudiera casar..!
(Llamdndela aparie.)
Oye... quisicra dejarte
feliz, tranquila... y no sé
de qué manera... porque
di, juo piensas en casarte?
iCasarme?

Yo correria
con todo por decontado,
hasta asegurar iu estado...
:Y el novio? o

WNo faltaria..

(Haciendo sefias d Br aulio para que se acerqua )
iAcéreale acd, simplon!
ponte ahi derecho... despacha!
{Braulio se estira gravemente.)
(A Magdalena ddndole con el codo y senalando
4 Braulio.)
Eh..? qué te parece?
(Haciendo un desdefioso mohin y volvzendo la

espaldcx) Un fach
- Un facha.

(Contemplando ¢ Braulio.)

En eso... tieue razon.

((’onseruando la mzsma postura.)
Peru... jah sefior!.. ique me manda‘?
Nada, hombre, ya estd mandado:

jul sirves para casado!
(Alegremente.)

»Sl que sirvo!

. Vamos, auda!
(Braulio se refira porel fondo.)
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ESCENA ULTIMA, ~

CASTA .—SERAFIN.—(CARLOS.

)

Qepar.  (Ya pensaremos & ver
si hay medio de asegurar...)
(Colocdndose en medio de los dos.) .
Sefiores... bueno es hablar;
pero no ¢s malo comer.
No sé si vosotros dos
pensareis... en euanto'a mi,
creo que los tres alli...
(dceion de comer.)
juntitos... eh?.. jgloria 4 Dios!
iVenid, felices amantes!
cesd la angustiosa lid
que os afligia.. jvenid
4 mi... jexcelencias cesantes!
(A Cdrlos.)
La potitica ambicion,
chico, habra que abandonarla...
Canros. Bah!l.. Solo ambiciono amarla...
Serar. " (4 Casta.)
= En cnanto a i, corazon,
que tanto y tanto has luchado
gon el mas fiero destino,
manse raudal cristalino
4 lo mejor estancado...
;Por fin la mano de Dios
soherana, ommipotents...
abrié paso 4 la corriente,
v um paraiso 4 los dos...
Hermana mia... descansa,
que velastes por demas!
(4 Cdrios:)
¥ t, desde hoy, ya veras
qué bien corre el Agua mansa.
Al

FINDE LA COMEDIA.



GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE MADRID.

Examinada por el Sr. Censor de turno y de conformidad con su
dictamen, puede representarse,
Madrid 4 de Enero de 1854

Zaragoza.




EN UN ACTO.
= Acertar Porfcaramboh.

EL o
L 3'bP deiQusvedo,
jtéstar del belio sexo.

el quiéra:
R qaiee “mimztos.

ﬂ
abello] I

" La espél
Alza y ba.ln-
Cetaiy¥an dosy
Por podefes;:

s Yusrio.

Ioa

Ln. ban « D
or un lora' ¥
Simon lerrnnovn. ’
Las dos €hflefas,
Malas :autncmncs.
Dos en uno.-
No hay qué tentaral dmblo.
Una ensalada de pnlloﬂ.
Una Aclrlz.
Dos 4 'da's.
Y I'to Yhrealan.
l.oa tres rimilletes.
"l Corazon de un bandido.
Trelnta:dias déspnes;

b atsenias

b Gazquez,
dean agellilo,

i l’nfnntes uhprovxudo 5

1 Cuerpo ¥ sombra.
ug

Por ainor 'y pordineros -
Estrupicios delamor.

Mi media Naranja.

4 Un @nte singular!

Juan el Perdio.

De-casta le viengal gnlgn

1 No hay €elicidad.completal
K1 Vizconde Bartolo. - -
‘Otro perro del hortelano.
No biay'ghanzas con el amor,
1 'Tn bufuum... y soy dickosa |
CEI premio de [a virvuds ' .
Soishra, fantasma ¥ m\lger. g

g'e I'tutelar.
Frénde noche- b’unnh.
shnhundn

~ 1 Diez mil dumsl'
Los dos Ventoras
De ‘este m) ndo : [ot, 0.

_El novio pasal
" La vengariza de Alifonso.
El suicidio de Rosa,

pdr D Pablo Avemlla.
ido y anota.do con mtas ¥ tabla

¢ agua.
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